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HOACHUTEJIBHAA 3AIINCKA

Pabouast nporpaMmma cocTtaBieHa B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHUSIMHU:

e denepallbHOTO TOCYJAPCTBEHHOTO 00pa30BaTEIBHOrO CTaHAapTa HAYaJIbHOTO
o01iero oOpa3oBaHus;

e KoHIenuuu OTyXOBHO-HPABCTBEHHOTO PAa3BUTHS W BOCHUTAHUS JUYHOCTH
rpaxxaanvnHa Poccuu;

o [Ipukaza MunucrepcTBa oOpasoBanus u Hayku Poccuiickoit ®deneparuu ot 31
mapta 2014 1. Ne 253 «O6 ytBepxkaeHun ¢denepaabHOro MepedHs YYeOHUKOB,
PEKOMEHJYEMBIX K HCMOJb30BAHUIO TPHU peaiu3alldd HMEIOUIUX TOCYyAapCTBEHHYIO
aKKpeIUTaIMI0 00pa30BaTEIbHBIX IPOrpaMM HAYaIbHOTO OOIIEro, OCHOBHOTO OOIIETO,

cpeaHero oOImero oOpa3oBaHusI» ¢ U3MCHEHUSAMH U JgonoyiHeHussMA oT 08 uroHs 2015
r., 28 nexadps 2015 r., 26 suBaps 2016 r., 21 anpens 2016 1., 29 nexadbps 2016 r.

Pabouast mporpamma cocrapiieHa B COOTBETCTBUM C OCHOBHBIMHU TpeOOBaHUSMHU
OcHOBHOI 00111€00pa30BaTENbHON MPOrPaMMbl HAYAJILHOTO 00111eT0 0OpazoBanus AHO
[TCOII «3HameHCcKas MIKOIay.

PaGouast mporpamMma cocraBieHa Ha ocHoBanuu YueOHoro ruiana AHO ITCOII
«3HameHckas mkoja» Ha 2017-2018 yueOHbIi To/1.

PabGouass mporpamma pazpaborana Ha ocHoBe YMK «AHrIulCKUN S3bIK. 3
kiaccy, apTopel M.H.Bepemaruna, K.A.bonnapenxo, T.A . IlpuTeikuna.

MecTo Kypca B y4eOHOM IJIaHe

PaGouas mporpamMmma « 3aHMMAaTeNbHBIN aHTJIMUCKUI) paccuuTaHa Ha 136 dacos
u3 pacuera 68 yacoB B roJ1 (2 yaca B HEJCIIO).

Lenu npozpammut «3aHUMATEIBHBINA AHTJTAUCKUIN:

e CO3JaHME YCIOBHM Ui HMHTEIUIEKTYaJbHOTO pPa3BUTUS peOeHKa U
(¢opMupoBaHUs €ro KOMMYHUKAaTHUBHBIX M COLIMAJbHBIX HAaBBIKOB 4YEpPE3 HIPOBYIO
NEATEIIBHOCTD II0CPEICTBOM AHTIIMUCKOTO SA3BIKA,

e pa3BUTUE OHMOLMOHAIBHON c(epbl, BOCHUTAHHE HPABCTBEHHBIX KayeCTB,
pPa3BUTHE APTUCTUYECKUX CIIOCOOHOCTEM, TBOPUECKOT0 BOOOpaKeHUsI U (paHTa3uu;

e 3HAKOMCTBO C JIEMEHTAMM TPAJIULMOHHON JETCKOU aHIJIOA3BIYHON KYJIBTYPHI.
3aoauu npozpammor:
1) Ilo3HaBaTENbHBIN ACTIEKT:

o IO3HAKOMHUTH JE€Ted C KyJbTYpOMl CTpaH H3y4yaeMoro s3bika (My3bIKa,
JAUTEPATypa, TPAJAULIMH, IPA3THUKHA U T.1.);



¢ CHocoOCTBOBaTh 0o0jie€ paHHEMY MPUOOLICHUIO MJIAAIINX LIKOJIBHUKOB K
HOBOMY ISl HUX SI3bIKOBOMY MHPY U OCO3HAHUI0O MMH HMHOCTPAHHOTO S3bIKA KAk
MHCTPYMEHTA [TO3HAHUSI MUPA U CPEICTBA OOIICHMS;

e NO3HAKOMMUTb C MEHTAIIMUTETOM JAPYTHX HApPOJAOB B CPAaBHEHUU C POJIHOU
KYJIbTYPOMH;

e chopMHUpOBaTH HEKOTOpPHIE YHUBEPCAJIbHbIC JIMHTBUCTUYECKUE TMOHSTHSA,
Ha0I0/JaeMbl€ B POJHOM U HHOCTPAHHOM SI3BIKaX;

¢ CNIOCOOCTBOBATH yJAOBJIECTBOPEHUIO TUYHBIX MO3HABATEIILHBIX HHTEPECOB.
2) Pa3BuBaloOIINil ACIIEKT:

e CHOCOOCTBOBATH PAa3BUTHUI0 MOTHMBAallMM K JajbHEHIIEMYy OBJIaJECHUIO
AHTJIMACKUAM SI3BIKOM U KYJIBTYPOU;

o pa3BuBaTh yueOHbIE yMEHUS W (OPMHUPOBATH Yy YYAIIMXCS PAlMOHAIBHBIC
IIPUEMBI OBJIaZICHUS NHOCTPAHHBIM SI3bIKOM;

o MPUOOIIUTH JE€Te K HOBOMY COIIMAJIBLHOMY OIIBITY 3a CYET pACIIUPEHUs
CIIEKTpa IPOUTPHIBAEMBIX COL[MAJIbHBIX POJIEH B UTPOBBIX CUTyalUsX;

o copMHUpPOBaTh y I€T€H TOTOBHOCTH K OOIIEHUIO HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

e pa3BUBATh TEXHUKY PEUU, APTUKYJSALNIO, UHTOHAIIUH;

¢ CIIOCOOCTBOBATH PA3BUTHUIO JBUTATEIHHBIX CIOCOOHOCTEH JIeTel Yepes urpys;
3) BocnurarenbHbIN acleKT:

¢ CIOCOOCTBOBATh BOCHHUTAHUIO TOJIEPAHTHOCTH M YBAXKEHUS K JApyrou
KYJIBTYPE;
o TMPHOOIIUTH K OOIICUETOBEUYECKUM [IEHHOCTSM;

¢ CIOCOOCTBOBATh BOCIMTAHHMIO JIMYHOCTHBIX KayecTB (yMeHHE paboTaTh B
COTPYJHHMYECTBE C JPYTUMHU; KOMMYHHUKAOEIbHOCTh, YBOKEHHE K ceOe MU Jpyrum,
JUYHas U B3aMMHasi OTBETCTBEHHOCTH);

e 00€CTICUnTh CBSI3h MIKOJBI C CEMbEH Yepe3 BOBIICUEHUE POIUTENCH B TIPOIECC
IIOArOTOBKU MEPOIPUATHH.

o OOecrnieunth GHOPMHUPOBAHUE HaBBIKOB CaMOCTOATENbHON paboThl 1O
JanbHeNIIeMy OBJIaICHUIO HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM U KYJIbTYPOM.

OO0mas xapakrepucTuKa Kypca

[lemarornueckass  11€1€COO00pPa3HOCTh  JAHHOHW  MPOTpaMMbl  BHEYPOUHOM
JEATeIbHOCTU OO0YCIIOBJIEHa Ba)XHOCTBIO CO3JIaHMS YCIOBHM 1Ji1 (DOPMUPOBAHHS Y



MJIQIIAX IIKOJbHUKOB KOMMYHMKATUBHBIX M COLMAJIBHBIX HABBIKOB, KOTOpbIE
HEOOXOIUMBI ISl YCIEITHOTO UHTEJUIEKTYaIbHOTO Pa3BUTHUS peOCHKa.

AKTyalnbHOCTh pPa3pabOTKU M CO3/JaHUSl JAHHOW MpOrpaMMmbl OOYyCJIOBIICHA
YCIIOBUSIMU Pa0OTHI B KJIACCHO-YPOYHOU CHUCTEME MPENoAaBaHusl HMHOCTPAHHOTO S3bIKA,
NOTPEOHOCTSIMU ~ yYAIlIUXCS  peajn30BaTh CBOM TBOPYECKH TMOTEHIMAT U €€
MPaKTUUYECKONM 3HAYMMOCTBIO: OHAa TOTOBUT 0a3zy sl yCHEHNIHOTO OOy4eHUus
AHTJIMMCKOMY.

OpnHa W3 OCHOBHBIX 3a7la4 OOpa30BaHUS IO CTaHIAPTaM BTOPOTO MOKOJICHHS —
pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEN pebeHka © (HOPMHUPOBAHHE YHHMBEPCAIBHBIX YyUeOHBIX
JCHCTBHI, TaKUX Kak: IleJierojiaraHre, TUIAHWPOBAaHHUE, MPOTHO3MPOBAHKE, KOHTPOJIb,
KOPPEKITHS, OIIEHKA, CAMOPETYJISAIIHA.

C »3TOil wHenpl0 B MOpPOrpaMMe MPEJyCMOTPEHO 3HAYUTENIBHOE YBEIMYEHHE
aKTUBHBIX (popM pabOThHI, HANIPABJICHHBIX HA BOBJICUCHUE YYAIIMXCA B JUHAMUYHYIO
JesITeNIbHOCTh, Ha OOecreueHue MOHMMAHUA MMM SI3bIKOBOTO MaTepuana U pa3BUTHUS
MHTEJUIEKTA, MPUOOpPETEHNE PAKTUIECKUX HABBIKOB CAMOCTOSTENIbHOMN A TEIbHOCTH.

OT6op TemaTMKM W NpoOJeMaTHKXM OOLIEHUST Ha BHEYPOUYHBIX 3aHATHUSX
OPUEHTHPOBAH Ha peallbHbIe MHTEPECHl U MOTPEOHOCTU COBPEMEHHBIX IIKOJIBHUKOB C
YU€TOM HX BO3pPacTa, Ha yCUJICHUE IEATEIbHOr0 Xapakrepa 00yUueHHs B LIEJIOM.

OOyuaromyecs B UrpoBod (opMe OBIAJEBAIOT OCHOBHBIMU BHUJAAMH PEUEBOM
NEeSTENbHOCTY — TOBOPEHHEM, AayJUpOBAaHUEM, 3HAKOMATCA C OCOOEHHOCTSIMU
AHTJIMACKON (POHETHKH, IMOIYYalOT MPEJACTABICHUS 00 AHIJIOA3BIYHBIX CTpaHAX U UX
KyJbTYpE.

OOyueHre YTEHHIO W TUCBMY HE MPEAYyCMOTPEHO JaHHOW mporpammoii B 1
kiacce. Tak Kak OCHOBHAsI 4acTh JETEH ATOro Bo3pacrta (6-8 JieT) elie He YUTaeT Jaxe
Ha CBOEM pOJHOM S3bIKE, OOyUYEHHE AaHTIUHCKOMY SI3bIKY IPOWCXOIUT 8 YCHIHOU
gopme.

YcTHOE Hawano C TMEpBBIX IIAroB  CO3[A€T YCIOBHUS IS PACKPBITUS
KOMMYHHUKATHBHOW (DYHKIIMH $3bIKa, BBI3BIBACT HMHTEPEC YYAIIUXCA K TPEAMETY H
CO3/1aeT JOCTaTOYHO BBICOKYI0O MOTHBAIMIO K WM3yYEHHUIO aHTIUHCKOTO SI3bIKa,
MO3BOJISIET COCPENOTOYNTh BHUMAHHE JETEH Ha 3BYKOBOW CTOPOHE HOBOTO ISl HUX
SI3BIKA, HECKOJIBKO OTOABUTAs TpadUIECKUE TPYTHOCTH.

VIMeHHO B YyCIIOBUSIX WIPBI TPEHUPYETCS CIIOCOOHOCTh B3aMMOJCHCTBOBATH C
JTIOABMH, HAXOJWTh BBIXOJl B PA3IMYHBIX CHUTYyalHMsX, YMEHHE JelaTh BBIOOP.
CoBMecTHas WTpoBas JCATCIBHOCTh HAMpaBlICHAa HAa PAa3BUTHE Y €0 YYaCTHHKOB
OIIYIICHWH, YyBCTB W SMOIMN, MBINUICHUS, BOOOpaxeHus, (aHTazuu, BHUMAaHUS,
NMaMsTH, BOJM, & TaK)Ke MHOTHX YMCHHA W HAaBBIKOB (PEUEBBIX, KOMMYHUKATHBHBIX,
OpraHU3aTOPCKUX, O(DOPMUTENBCKUX, IBUTATeNbHBIX WU T.1.) Ha ocHoBe wurpoBoit
JESTEIbHOCTH MOYKHO peajr30BaTh MPAKTUYCCKU BCE 3a7a4d BOCTIHTAHUS, PA3BUTHUS U
o0yueHus JIeTeH.



PE3YJIBTATBI OCBOEHUSA KYPCA

Jluunocmmuoie pe3yiomamal:

e (opMHpoBaHME MOTHBAIIUU U3YyUYCHUSI UHOCTPAHHBIX S3BIKOB M CTPEMJICHUE K
CaMOCOBEPIIIEHCTBOBAHUIO B 00pa3oBaTenbHOM 001acTi « MHOCTpaHHBIN S3BIKY;

® OCO3HAHME BO3MOXXHOCTEM camMopeanu3alld CpeACTBAMH HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA;

® CTPEeMJICHHE K COBEPIICHCTBOBAHUIO COOCTBEHHOW pEUYEBON KYyJIbTYphl B
LEJIOM;

e (opMupoBaHHE KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMM U MEXKYJIbTYpHOH U
MEXITHUUYECKON KOMMYHUKAIIUH;

® pPAa3BUTHUC TAKHX KadCCTB, KaK BOJIA, LCJICYCTPCMIICHHOCTb, KPCATUBHOCTD,
HMHUIIUMAaTUBHOCTB, OMIIATHAI, pr,uon}o6ne, JAUCHUINIMHUPOBAHHOCTD,

e (opmupoBaHHWEe OOMICKYJIBTYPHOM H OTHUYECKOW HUIACHTUYHOCTH  Kak
COCTAaBJISIOIIUX TPAXKIAHCKON UACHTUYHOCTH JIUYHOCTH;

® CTPEMJICHHE K JIy4lIEMY OCO3HAHHUIO KYJIbTYPbI CBOEIO HapoJa U N'OTOBHOCTH
COJICMCTBOBATh O3HAKOMIICHUIO C HEW MPEACTABUTEIEH IAPYTUX CTPaH; TOJIEPAHTHOE
OTHOUIEHUE K MPOSBIECHUSM WHON KYyJbTYpbl, OCO3HaHHUE ce0sl TpakIaHUHOM CBOEH
CTpaHbl U MUDA;

® FOTOBHOCTh OTCTauBaTh HallMOHAJIbHbBIC u o0LIEYeI0BEYECKHE
(TyMaHHCTUYECKHE, IEMOKPATUYECKHE) LIEHHOCTH, CBOIO IPaKAaHCKYIO MO3ULIHIO.

Memanpeomemmnule pe3yromamai:
® pa3BUTHE YMEHUS IUIAHUPOBATH CBOE PEUEBOE U HEPEUEBOE ITOBEICHUE;

® DPA3BUTHC KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIINH, BKJIIO4as YMCHHUC
B33,I/IMOI[CI\/'ICTBOB&TB C OKPYXKAarOIMMH, BBITIOJIHAA PAa3HbIC COUAJIbHBIC POJIH;

® pPa3BUTHE UCCIEIOBATEIbCKUX YUCOHBIX IEHCTBUM, BKIIIOUAsi HABBIKU PaOOTHI €
uHpOopMaIueil; MOUCK W BBIJIEICHUE HYXKHOM nHpopmarnmu, o0o0meHne u Gukcanus
uH(popmaIuy;

® OCYIIECTBIICHUE PETYJSTUBHBIX JCHCTBUN CaMOHAOIIOACHUS, CAMOKOHTPOJIS,
CaMOOILICHKH B MPOLIECCE KOMMYHHUKATUBHOW JI€SITEIbHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

¢ (opMUPOBAHUE TPOEKTHBIX YMEHUH.
IIpeomemmnule pezyiomamol
B pesynbrare peanm3zanny JaHHOW MPOrpaMMBbl yYallluecs JOJKHBIL:

3HATH/TIOHUMATD:



® Hau3ycTh pU(MOBAHHBIC MPOU3BENCHUS IETCKOTO (OJIBKIOpa (IOCTYIMHBIC 1O
coziepkaHuto u hopme);

® Ha3BaHUs NPEIMETOB, NCHCTBUI M SBJIEHUH, CBSI3aHHBIX CO cdepamMu U
CUTYalMsIMU OOLIEHUS, XapaKTEPHBIMU U1 IETEN JAaHHOIO BO3PACTa;

® TIPOM3BEICHUS JCTCKOTO (HOJNBKIOpAa M JETCKOW JUTEPATyphl (JOCTYIHBIC IO
cojiep:kanuio u popme).

YnMets (BiageTh crnocobamu mo3HaBaTEIbHOM IEATETLHOCTH):

® IIPHUMCHIATH OCHOBHBIC HOPMBI PECICBOroO IIOBCACHUA B IIponccce
AUAJTTOT'UYCCKOI' O 06HICHI/IH;

® COCTABJIATD 3JICMCHTAPHOC MOHOJIOTHYCCKOC BBICKA3bIBAHUC I10 06p33[1y;
¢ YMCTH 06HlaTI>CSI Ha aHTJIMHACKOM SI3bIKE C ITOMOIIBIO U3BCCTHBIX KIIUIIC,
¢ JIOHHUMATh Ha CIIYX KOPOTKUC TCKCThI,

Hcnonb3oBaTh NpUOOPETEHHBIE 3HAHUS U YMEHUS B TPAKTUUECKOUN JeATeIbHOCTU
A OBCEITHEBHOU KU3HU:

¢ TIOHMMAThb Ha CIIYX pCUb YUUTCIIA, OJJHOKIIACCHUKOB,

® paccrnpaluuMBaTh COOECEAHMKA, 3aJaBas MPOCThIE BONPOCHI (KTO, 4YTO, TIE,
KOrja), W OTBEYaTh Ha BOMPOCHI COOECEIHMKA, YYacTBOBaTh B DIIEMEHTAPHOM
ATUKETHOM JHUAJIOIE;

® COOTHOCHUTBH IIOCTYIIKH TICPOCB IICCCH, CTHXOB C IMPUHATBIMH MOPAJIbHBIMU
HOpMaMH1 U YMCTh BBIJICIIUTD HpaBCTBCHHBIP'I ACIICKT MMOBCACHUA I'CPOCB,

® y4acTBOBAaThb B KOJUIEKTUBHOM OOCYXXJI€HUU MpOOJEM, HUHTErpUPOBATHCS B
IPYIIY CBEPCTHUKOB M CTPOUTH NMPOAYKTUBHOE B3aMMOJEHUCTBUE U COTPYIHUYECTBO CO
CBEPCTHUKAMM U B3POCIIBIMHU.

COAEPXAHUE KYPCA

BueypouHas AeATenbHOCTh IO aHIJIMHMCKOMY SI3BIKY TPAaIWLIMOHHO OCHOBAaHA Ha
Tpex ¢opMax: WHIMBUIYyaJlbHAs, TPYINIOBas M MaccoBas paboTa (BBICTYIUICHUS,
yTpeHHUKU u Tip.). Bemymedr dopmoii opraHuzanuy 3aHATHHA SBISETCS TPYIIOBas
pabora. Bo BpeMsI 3aHATHN OCYILIECTBIISIETCSA WUHJVBHYaJIbHbBIN U
g depeHIpOBaHHBIN MOIX0/ K JETAM.

Kaxnoe 3aHATHE COCTOMT U3 JABYX 4YaCTEM — TEOPETHUYECKOM M NPAKTUYECKOM.
TeopeTndeckyro 4acTph MeAaror MIaHUPYET C y4€TOM BO3PACTHBIX, IICUXOJOTUYECKUX U
UHAMBUIyaJIbHBIX ~ O0COOE€HHOCTeM  oOyuaromuxcs. [IporpaMmma  mpenycMarpuBaet
IPOBEJCHUE 3aHATUI, MHTETPUPYIOIIUX B ce0e pa3sinyHble (POPMBI U IPUEMBI UTPOBOTO
oOy4eHusi, u300pa3uTesbHON, PU3MUECKON U JPYTUX BUAOB JI€ATEIbHOCTH.



C 1enplo JOCTHMKEHMSI KAUECTBEHHBIX PE3YJIbTaTOB YUEOHBIM MPOLECC OCHAIIEH
COBPEMEHHBIMU TEXHUYECKUMU CpPEACTBAMH, CPEICTBAMU N300pa3uTEIbHON
HaIVSIAHOCTH, WIPOBBIMH PEKBH3UTaMHU. C MOMOLIBIO MYJIbTUMEINWHBIX AJIEMEHTOB
3aHATHE BU3YAJIM3UPYETCS, BbI3bIBAS IOJIOKUTEIBHBIE SMOLMH Y YUYAIUXCA U CO3aBast
YCIJIOBUS /ISl YCIIEUTHON JAESITEIbHOCTU Ka)KJJ0T0 peOeHKa.

3aHATHS MOTYT NPOBOJWUTHCS Kak CO BCEW TPyNIION, TaK W IO MOATrPYyIIIaM,
WHJVBUIYAJIBHO.

Coneprxanre 00y4deHUs BKIIFOYAET CIACAYIOINE KOMITOHCHTHI:
1) chepwl ob1IeHUS (TEMBI, CUTYAIIHH);
2) HAaBBIKK ¥ YMEHUSI KOMMYHUKATUBHON KOMIICTCHIINU:

- peueBas KommeTeHUUs (YMEHHS ayJupOBaHMs, TOBOPEHHUS Ha Ha4YaJIbHOM
ypoBHe);

- SA3BIKOBAasi KOMIICTCHII M (J'ICKCI/I‘-IGCKI/IC, I'paMMaTHYCCKUC,
JIMHTBOCTPAHOBCAYCCKHUC 3HAHNUA U HABBIKU OIICPHUPOBAHHA UMK HAd HAYAJIbHOM ypOBHe);

- COIIMOKYJIbTYpHAs. KOMIETCHIHMS (COIMOKYJIbTYPHBIE 3HAHUSA W HAaBBIKH
BepOaILHOIO U HEBEPOAIHHOTO TTOBE/ICHUS HA HAYaJIbHOM YPOBHE);

- yueOHO-TIO3HaBaTebHAs KOMIIETeHIUMs (o0lue | ChelralbHble y4eOHbIC
HABBIKU, TPUEMBI Y4eOHON pabOThI);

- KOMIICHCATOpPHAaA KOMIICTCHIIUA (3HaHI/I€ IMpUCMOB KOMIICHCAIINuH )41
KOMIICHCATOPHLIC yMeHI/IH).

O}pexTuBHOCT W  pEe3yJbTAaTUBHOCTh JIAHHOM MPOTpaMMbl 3aBUCHUT OT
COOJII0IEHUS CIAEAYIOIINX YCIAOBHIA:

® JT0OPOBOJLHOCTh YYaCTHs U KEJAHUE MPOSBUTH CEO0s;

® COYETaHWE MHAUBHUAYAIBHOM, TPYNIIOBOM U KOJUIEKTUBHOW JIESITEIbHOCTH;
® COYETaHWE MHULHUATUBBI JIETEN C HANPABISAIOLIEH POJIBIO YUUTEIS,

® 3aHMMATEJIPHOCTh M HOBU3HA COJICp)KaHUs, JOPM B METOJIOB pabOTHI;

® 3CTETUYHOCTH BCEX MPOBOAUMBIX MEPOIPUATHH;

e UETKas OpraHu3alys MW TIIATelIbHAasg NOATOTOBKA BCEX 3aIUIAHUPOBAHHBIX
MEPONPUATHUH;
® HAJIMYME LIEJIEBBIX YCTAHOBOK M TNEPCHEKTHB AECATEIbHOCTH, BO3MOXKHOCTh

y4aCTBOBATh B KOHKYPCAaX, MEPONPUATHSAX U MMPOEKTAX PA3JIMYHOIO YPOBHS,

¢ MHMUPOKOC HCIOJIb30BAHHUEC MCTOAOB ICAArOTrMYCCKOro CTUMYJIIMPOBAHUA
AKTUBHOCTH y4allluXCs,

e TJIACHOCTb, OTKPBITOCTH, IIPHUBJICHCHHC neTeﬁ C pa3HbIMH CIIOCOOHOCTSIMH M
YPOBHEM OBJIAICHUA NHOCTPAHHBIM A3BIKOM,



o IIPUBJICYCHHUE POAUTENEH U ydaluxcs 0ojiee cTapiiero Bo3pacrta K MoJAroTOBKE
U MPOBEACHUIO MEPOIIPUATHI ¢ ydanumucs 0oJiee MIIaIIero Bo3pacTa.

IleHHOCTHBIE OPHMEHTHPBI COlEeP:KAHUA Kypca

[Ipu n3y4eHNM HHOCTPAHHOTO SA3bIKA B HAYAJIBHOM IIIKOJIE CTUMYJIHPYETCS 00111ee
peueBo€ pa3BUTHE MIIAJIIMX IIKOJBHUKOB; pPa3BUBACTCS HUX KOMMYHUKATHUBHAas
KyJabTypa; (GOPMUPYIOTCS LIEHHOCTHBIE OPHEHTUPBI U 3aKJIAJbIBAIOTCS OCHOBBI
HPABCTBEHHOTI'O MOBEJEHUS B MpoLecce oOLEHUs Ha 3aHsATUH, 3HAKOMCTBA ¢ 00pa3iaMu
JETCKOTo 3apyOexHOro (oJbKIOpa; BBIPAOATHIBACTCS OPYXKEIMOOHOE OTHOIICHHE U
TOJIEPAHTHOCTH K MPEACTABUTENSAM APYTUX CTPAH U UX KYJIbTypeE.

[leHHOCTHBIE ~ OpPUEHTHPHI  OCHOBBIBAIOTCS  HAa  KOHILENLIMHU  JIYXOBHO-
HPABCTBEHHOI'O Pa3BUTHs M BOCIMTAHMS JIMYHOCTH IpaxaaHuHa Poccuu, sBisonieics
MeTogonorndeckoir  ocHoBoi  peammzanmun  OI'OC  obmero obOpazoBanus. B
COOTBETCTBUM C JAHHOW KOHUENIMEH «IyXOBHO-HPABCTBEHHOE BOCIIMTAHHME JIMYHOCTHU
rpaxxaanuHa Poccun — negarormdyeckd OpraHu30BaHHBIA IPOLECC YCBOEHHS U
OpUHATHA ~ OOywarouumcst  0a30BbIX  HAIMOHAJIBHBIX  LIEHHOCTEH, HMEIOLIUX
UEPAPXUUECKYIO CTPYKTYPY U CIOKHYIO OpraHU3aLHUIO.

B ydeOHOM mporecce MIKONBPHUKA U JETH CTpPaH H3yd4aeMoro s3bIKa,
NPEJCTABICHBl B CHUTYaIlUMsAX, KOTOPbIE MO3BOJISIIOT HAa JOCTYIMHOM Ui MIIQIIAX
IIKOJIbHUKOB ypOBHE OOCYXKJaTh TaKHe BOINPOCHI, Kak JOO0Bb K CBOEH CEMbE,
3I0POBBIN 00pa3 >KU3HU, TPYAOJIIOOUE, MOYUTAaHUE POAUTEsEH, 3a00Ta O CTapuIMX U
MJIQ/IIIAX, OTHOIICHHWE K ydeOe, MHTEpeC K TBOPYECTBY B Pa3HBIX €r0 MPOSBICHUSX.
Cy1ecTBEHHOE MECTO YJIETSETCSl U COBPEMEHHBIM MTpobiieMaM OepeKHOr0 OTHOIICHUS
K TpUPOJE ¥ TPUPOJHBIM pecypcaMm, OCO3HAHHMIO HEOOXOAMMOCTH COXPAHCHUS
pa3Ho00pasus MPUPOJIbI HE TOJILKO POJIHOM CTpaHbl, HO U BCEH IJIaHEThl 3eMJIsl, YTO
3aKJIa/BIBACT  OCHOBBI (JOPMHPOBAHUS  DKOJOTHYECKOTO  CO3HAHMS  MJIAJIIAX
ITKOJIbHAKOB.



TEMATHUYECKOE IINTAHUPOBAHHUE

1 KJgace

68 yacoB (2 yaca B HEJENIO)

Cdepa oOmenus /Tema Kosmn4yecTBo
4yacoB
1. 3HaKOMCTBO. 7
2. 51 1 MOs1 ceMb. 16
3. Mup Moux yBJICUYEHHUII. 13
4. «The ABC» 12
5. Becenas ¢oneruka. 8
6. Becenbiii punum. 4
7. CTpaHa/cTpaHbl U3y4aeMOro SI3bIKa U POJHAs CTpaHa. 6
Bcero 68
2 kJjacce
68 yacoB (2 yaca B HEJENIO)
Cdepa odmenus /Tema KoaunvecTBo
yacos

1. IIpaBuna sTHkeTa. 5

2. BHenmHoCTh 4YenoBeKa. 16
3. Mup Moux yBiieueHuid. X000u. 10
4. 51 u Mmom npy3bs. 10
5. Mos mikona. 10
6. Mup Bokpyr meHs. JKuBOTHBIE. 8

7. CtpaHa/cTpaHbl U3y4aeMOro sI3bIKa U POJIHAS CTPAHA. 9

Bcero

68




3 kJaace

68 yacoB (2 Jaca B HEJIENIO)

Cdepa oOmenus /Tema KoaunuecTBo
4acoB
1. Kanennaps. 10
2. PexxuM mus. 14
3. [Ipa3auuku HoBoro rona u PoxaecTBa B BenukoOpuranuu, B 9
Poccun.

4. «TearpanpHOE IPEACTABICHUE) CKA3Ka «30TYIIKa 7

5. «llpusitHOro anmeruTal» 9

6. CTpaHbl U3y4aeMOro SI3bIKa. 12
7. «TearpanbHoe npeacTaBieHue» ckaska «KpacHas manoyka 6

8. IlogBeneHne UTOroB. 1
Bcero 68

4 kaacc
68 yacoB (2 yaca B HEJENIO)
Cdepa oOmennsi /tema KosnuecTBo
4acoB

1. Mo gom. 10

2. Moii ropon. 14

3. Mos ctpana. 9

4. Opexna. 7

5. Teno genosexa. 9

6. Ena. 12

7. 3namenutslie qroau Poccun n Benukobpuranum. 6

8. IlonBeneHue UTOTOB. 1
Bcero 68
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YYEBHO-METOAUYECKOE N MATEPUAJIBHO-TEXHHUYECKOE
OBECIIEYEHUE YUEBHOI'O ITPOLIECCA
Jumepamypa

o [Ipumepnass ocHoBHasi oOpa3oBaTeNbHAs MporpaMMa HadaJdbHOTO OOIIEro
obpazosanus, 2010.

o bapamkoBa E.A. I'pammaruka aHrnuickoro sssika. Mrpsl Ha ypoke: 2-3
Kjaccbl: K yueOHukaM M.3. bubonetoBoit u ap. — M.: U3narenbcTBo «Ik3ameny, 2008.

o /I3touna E.B. [loypounsie pazpa®oTku 1o aHriauiickomy sa3eiky. — M.: BAKO,
2013. — B nomo1ips y4uTeso.

o EpumoBa P.H. ®doneruka: Haumnaem uyutaTh, mucaTb U TOBOPUTH IIO-
aarmicku. — CI10.: KAPO, 20009.

o Mmomkuna A.B. AHriauiickue CKa3Ku U 3araJiki ¢ BOIPOCAMHU U 3aIaHUSIMU. —
CIIO.: Uzparensckuii JJom «JIutepay, 2011.

o Kynunuu I'.I'. KoHTpOJbHO-U3MEpUTENbHBIE MaTepUaATbl. AHTIIUACKUHN SI3bIK/
coct. I'.I'. Kynunauu. — 3-¢ uzn., nepepad. — M.: BAKO, 2013.

o Kymunwnu I'.I'. IlepenmeTHble HEAENU U OTKPBITHIE YPOKH AHTJIMMCKOTO S3BIKA:
2-4 xmaccel. — M.: Bako, 2010.

« Festivals and Special Days by Sarah Johnson and Jane Myles
o Timesaver London by Sarah Johnson and Jane Myles
Inexkmponnvie u Hnmepnem-pecypcot

o www.fun4child.ru/

« skazka.bombina.com/

o www.ourkids.ru/

« kids.dnschool.ru/

« englishforme.ucoz.ru/

o www.englishclub-spb.ru/

o elf-english.ru/

« english-online.ucoz.ru/

o www.free-books.org/

« www.a-zcenter.ru/tales/
Mamepuanvno-mexuuueckoe odecneuenue

o IlocoOus Mo cTpaHOBEICHMIO.

. KapTBI Ha MHOCTPAHHOM SA3bIKC.
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o Ddusnueckas KapTa.

o HabGop ¢ororpaduii ¢ wuzoOpaxenuem naHamadra, ropojoB, OTACIbHBIX
JOCTOMPUMEYATEIILHOCTEH CTPaH N3y4aeMOTO S3bIKa.

° Ay,I[I/IOSaHI/ICI/I N BUACO3aIIHNCH.
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Memoouueckan Konuaka K Kypcy «3aHUMamebHblil AH2AUICKUI)

A a. Oto oxotHuk DU , oH Tak u roBoput /IM/ (OTKPBITHII THUII cllOra), HO €CIH
32 HUM KTO-TO CTOUT U 3aKpPBIBAET €T0, TO OH HEJAOBOJIBHO TOBOPUT: /D/ ( 3aKPBITHINA TUII
ciora).

B b. [Tuenka BU, ona ropopur: /b/ .

C c. Pa36oitnuna CU. "PasroBapuBaetr" mo-pazHomy (T.e. untaercs). OHa myraer
cmalbbIX rmacHbIX W roBoput: /C/, HO TPU 3TOM KaIUISET OT CTpaxa IMPHU CHIIBHBIX
riacHbIX : /K/ (Hampumep, A).

Dd. loxrop AN , on roBopur //1/

Ee. babymka WM. ,Korma oHa OTKpbITas, Ha Hee MyeT CKBO3HSK, OHA >KajJ00HO
ropoput: /W/. Ho ecnu ee 3akpbIBalOT , OHA JIOBOJILHO TOBOPHUT : /D/ ( 3-3-3 m00II10
OBITH B TEILJIC)

Ff. ®epmep DD, on rosopur: /D/
Gg. [Tnakca JIXKU. O moxeT roBoputs mno-pasnomy: /I'/u /J1K/

Kak /I'/ oH unMTaeTcss B KOHIIE CJIOBA, IIEPE] COMIACHBIMU, a TAK)KE C CHIIBHBIMH
rnacaeiME( A, O,U ).

O HeMm YYUM CTUXOTBOPCHUC:

JIPKW nnakcuBbIi U TPYCHUIIKA.

Cratb B KOHIIE OOUTCS CIUIIKOM.

OHn 6ouTCs BCeX COrjlacHbIX

W BOMHCTBEHHBIX BCEX TIACHBIX.

I'pomko xubruer : I'-I'-T'.

[IpaBuio 3an10MHU THI.

Ho on apa3uut cnabenskux (E, I, Y): /JIK/

Hh. Marymka O1Y, y Hee MaJIeHbKHI BEYHO IJIaYyIIUil peOCHOK, MMOITOMY OHa
Bcerja B3janixaer: /X-X/

Marenbkas 6ykBa h- sxkupadouxa DY

Ii . Manenpkas aeBouka AM. Ona Beceno MoanpeiruBaeT u ropoput: /AN-AN/.
Ho , ecniu ee 3akpriBaloT , OHa HAYMHAET UKaTh OT uctyra: /U-1/.

Jj. O6espsuka JPKOM. Ona Beceno packauMBaeTcs Ha BeTke M rosopurt: /JXK-
JIK-JIK/

Kk. Kenryperokx K2H. Ou rosopurt: /K/
Ll Jlequn 3JI. Ona rosopwur: /JI/

13



Mm. O6e3psinka OM. OHa npuyMoKHUBaeT rydbamu npu Buje OaHaHA U FOBOPUT:
M-M-M

Nn. Henarnsgnas OH. Ona cMoTpuT Ha ceOsl B JTy>KULBI U JJOBOJIHHO TOBOPUT:
/H-H-H/

Oo. TMomuneiickuit OY. OH Tak u ropoput: /OY/. Ho , eciu ero 3akpbiTh, OH
YAUBIEHHO TOBOPUT: /O/, KTO 3T0?

Pp.Ilpunn ITA. On ny3artsiit 1 noroMy nbixtut: /I1-I1-11/

Qq. IItnuka Kpro. CaMOCTOATEIHHOTO 3ByKa HET, TOJBKO B COUYETAHUU C OYKBOU
Uu.

Rr. Bepronerux Ap. On , Bpaiias mpomnemiepom, ropopurt: /P-P-P/
Ss. 3metika OC, uznaet nyratomuii 3syk: /C-C-C/
Tt. Terymxka TU, ona yromaet Bcex yaeM (TEA-tu) u rosopurt: /T-T-T/

Uu. Bemukan 10. On u3-3a rop kpuunt:/FO-KO-FO/ |HO, ecnu ero 3akpbiTh, OH
pa3/IBUTACT BCEX JIOKTSAMHM M M3aeT PE3KUi 3BYK: /A/

Vv. Xumnas ntuiia BU. Ona, cuas Ha BeTke, roBoput: /B-B-B/ (Buxky).IToxoxe
Ha pycckuil 3Byk-/B/

Ww. Jlarymka JABJI 0. U3 npyaa cueiasl: B-B-B/ ( ry0Gel coOupaem B
TpyOouky- /B/).

Xx. Jo6pseiii manpurik DKC. OH KOpMUT O€3IOMHBIX KOIIIEK COCUCKAaMU U 30BET
ux: /KC-KC/

Yy. Tpokassmma BAW. Ona Cecrpuuka- OmusHsmmka Oykeel  /AM/.
Pa3roBapuBaioT OHU OJJMHAKOBO: /AM/

A Ttaxke /WU/ , ecnmu ux 3akpbiBatoT. T.e. OHM aOCONIOTHO OJIMHAKOBBIC, HO Y
O0ykBbl BAU Obina Hexopolas MpUBbIUKa- MOKA3bIBAaTh KyJIaK MPOXOKUM, MTOITOMY i
ropopwin: /BAN-BAW/ kak He cThIHO!

I[To3TOMYy 3Ty CecTpHUKy HasBauu BA.
Zz. 3e6pa 32]1. OHa )XMBET B 300IapKe ¥ 3BOHKO TOBOPUT: /3/
Jekcuueckue uzpul

Yuurento BaKHO MOMHUTH, YTO OCHOBHAsI I€Jb JAHHOTO MOCOOUs — oOydeHue
ayIMPOBAHUIO, a TO, YTO JICTH HAYMHAIOT €Il¢ M TOBOPUTH TO-aHTJIMHCKHU SIBISICTCS
CBOEOOpPa3HBIM «OOHYCOM» YYUTENIO, HO 1IeNbl0 0OyueHust He siBiseTcs. Ha nanHom
JTarne MPaKTUYECKU JI00as Urpa MPOUTPHIBAETCS B HECKOJBKO 3TanoB. Ha HauambHOM
JTame Bce HEoOXoaumbie (pasbl TOBOPHUT CaM YYHUTENb, a JETH JIMOO BBIMOIHSIOT
KOMaHJIbl, JTHOO «rOBOPAT pydKaMu». MOXHO CKa3aTh, YTO «TEPPUTOPHUS HIPBD»
JICNATCSI Ha «30HY aKTUBHOCTW» (HA TMEPBOM ATalle ATO YYHUTENb, KOTOPHIA HECeT Ha
cebe BCIO PEUeBYIO HArpy3Ky) U «30HY MACCUBHOCT» (JI€TH, KOTOPHIC BOCTIPUHUMAS Ha
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CllyX MH(pOpMAIUIO, pearupyroT Ha Hee HeBepOaJbHBIMU CPEICTBAMHU, KAaK IPaBHUIIO,
xectamu). Ha kaxzaom mocienyroniem 3Tane yuuTellb Kak Obl OTHAET «TOBOPSILAM»
JETSIM «30HY aKTUBHOCTH)» POBHO B TOW CTENEHH, B KAKOH OHU rOTOBHI €€ B34Th. (Hano
JIM TOBOPUTH O TOM, YTO B Pa3HBIX BO3PACTHBIX I'PYIIax, a IOPON U B PA3HBIX IPyINIax
OJIHOTO M TOTO K€ BO3pacTa 3TO MOYKET IMPOUCXOAUTh C Pa3IMYHON CKOpocThio.) Ilpu
3TOM y «MOJYYHOB» HE JOJDKHO BO3HUKHYTH JaKE€ IOJO3PEHHs] Ha TO, YTO OHH
ABJISIFOTCSL HeyCIeBaloMMHU. [103TOMy, yunuTen0 BaXKHO 1103a00TUTHCS U O COXPAHEHUU
«30HBI TACCUBHOCTH.

1. Urpa “Stand up and say: I‘m big!” (kect: I'm - nmagonu Ha rpynp; big -
pyku BBepx) — “I’m big!” — “A BbI 3HaeTe, 4TO B OOJIBIIUX ropax KUBET OOJIBIIOE IXO!
Ceituac Mbl TTpOBEpPUM, Y Kakol ropel camoe Oosbiioe 3xo! So! I’'m a little girl. I'm
walking in the mountains and singing a song. What’s your name... (yuuTenb, HameBas
MIECEHKY, MOJICTABISET YXO JETSAM JaBasi MOHATh, YTO XOYET YCHBIIIATh UX 3XO0, JETH
noamnesatoT) Oh! I’ve lost my way home. So, I'm sitting and crying: (¢.o. nudtoHroB u
COUETaHUU 3BYKa [W] ¢ IJacHBIMH; MOCIE KaXI0ro 3ByKa YUUTENIb MOBOPAYMBACTCS K
netssm yxom). OK! You are good mountains! And you are the best mountain!”
(oOpamasch Kk peOeHKY, KOTOPBIN OOJIBIIIE BCEX CTApPaICs)

2. Urpa “How many?” MHTepecHO, CKOJIBKO UIPYIIEK B Kjiacce (Ha CToJie, B
KopoOke...)? S mompoOyro yragaTh, a BbI, €clud s yragana, rosopute: “Yes!”
(compoBoOXKIaeTcs KUBKOM T0JIOBHI, (.0.), a eciii He yragana: “No!” So! How many toys
are here? 1?7 - No! -2? -No! -3? - No! -4? - No! - Many? (>kecT - IBH)KEHUE pyKaMU B
pasHble cTOpoHbI) - Yes! - [laBaiite, pe0sra, ckaxkeMm BMecTe pyukamu: Many! - Many!

3. Urpa “Is it...?” Let’s play a game! Come up to me! S orBepuych. Thl
BbIOEpY UTPYLIKY U MMOKAXKHU €€ pedsitaM, a s mornpoOyro 0Trajath, 4TO 3TO 3a UTPYyIIKa!
(yuurtens oTBOpaunBaercs) Korna Oynere roToBbl, OTBETUTE MHE JAPY>KHO: «Yes!» Are
you ready? Yes or no? — No! (Yes!) - (moBopauuBaetcs) Is it a bear? - Yes! (No!) - No!
This is not a bear!

4. Urpa “Bag” WUnaTepecHo, uTo 3TO 3a cymouka y Hesnaliku (3abiku...)? Let
me have a look at the bag! This is a good bag! This is a red bag! What’s there in the
bag? - That’s a secret! Guess! - Cexper? D10 untepecno! IlonpoOyro yragats! Is it a
...bear? (Yuurenb, npou3HOCA NEPBYIO YacTh (pasbl, OpeasiaracT ACTsIM 3aKOHUYUTH €€.
Hekoropsle y4eHHKH yXe Ha TIEPBOM YPOKE HAa3bIBAIOT WUTPYIIKU, €CIU JCTH MOJI4a
MOKa3bIBAIOT JKECThI, YUUTEIb 03ByunBaeT ux caM.) - No! This is not a bear! - I don’t
know! (moxxumaet meyamu) I give up! (kect: I - mokaseiBaet Ha cels, up - MOJHUMACT
pyku BBepx) Brl Toxke cnaerecs? [apaiite “ckaxem pyukamu’: “I give up!” (kecT) -
This is a picture (bear...)! - A picture? Let me have a look at the picture! Yes! This is a
picture! This is a red picture! What’s this? - This is a ...bear (hare, dog, frog)! (neTu
3aKaH4YMBAIOT (Ppazy)

5. Urpa “Like” I'octh: Can I have a bear (...), please? (peGeHOK IaeT rocTio
urpyiiky) Thank you! Good boy (girl)! (rmagut pebenka no ronose) - Do you like the
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bear (hare, frog, dog)? - Yes, I do! I like the bear (...)! (menyer urpyuiky, KaajeT e Ha
cepaie) —No, [ don’t! I don’t like the dog! (oTBOpaumnBaetcs, yuutens KiiajieT coO0auKy B
yepHyto kKopoOky) Thedogisnotgood! Itisbad! - [laBaiiTe moxaneem cobauky, moriagum
ee u ckaxxem: Good dog! - Gooddog!}

6. Urpa “This is not” (Ha cromne 4 urpymku)f 3aramgaro OJHY M3 ITHX
UTpPYILIEK, a Bbl JOTajJaiTech Mo nojckaske, yto 371o. This is not a bear. This is not a
hare (dog). What’s this? - This is a frog! - Yes, it is! This is a frog!

7.  HUrpa “Is this a boy?” Let’s play a game! (Yuutenp mnepemenmBaer
KapTOYKH C W300paKCHHUEM MaJIbYMKOB U JCBOYEK M CKIIAJBIBACT WX B PYKY THUILHOU
cTopoHoi BBepX.) Is this a boy or a girl (moka3eiBas Ha BepxHIO0 KapTouky)? - This is a
boy (girl). (Kaptouka otkpbsiBaeTcsi. Eciu peOeHOK oTrajaj, OH TOJy4aeT 3Ty
KapTOUKY, €CJIM HET - OHa MOJKJIAIBIBACTCS IO OCTaJbHBIC. 3aTEM yUHUTETh COOMpaeT
kapTouku.) — Do you have any pictures? - ... - Can I have the picture, please?

8. Urpa «Mpimonok» Cka3ka. Pacckaxy-ka s BaM CKa3Ky IpO Hallero
MmbioHka! Korga MbIIOHOK OBLI COBCEM MaleHBKUM, MaMma MBIIIKA CKazajla eMmy:
“MpimoHok! Thl TOMKEH pacTh CUIBHBIM M CMEINIBIM, HO TIOMHU: BCE MBIIIH JTOJDKHBI
0osatbest kotoB! Eciv yBuauib KoOwKy, Oerm oT Hee, Kyna riasza musiasat!” W nomen
MBILIOHOK BIIEPBBIE HA MPOTYJKY I10 Jecy. (YUHUTEap HHCLIEHUPYET CKa3Ky C IIOMOIIBIO
UTPYIIEK Ha CTOJie.) A HaBCTpeuy eMy - Jjsrymka! MBIIIOHOK HUKOTAAa paHblle He
BUJIEN JIATYILEK, MOATOMY OuYeHb uciyraincsa u 3akpuuai: ~This is a cat! This is a cat!”
(Yuurens, oOpamasce k aetrsam.) Is this a cat? - No! - No! This is not a cat! Pebsra,
naBaiite ycnokouM MbiioHka! Ckaxem Bmecte: “This is not a cat!” - This is not a cat! -
Not a cat? — Not a cat! — What’s this?Good frog! (MpIoHOK Tagut Jarymky. To ke
MOBTOpsIETCA C cOOaKoM, 3aillleM W MenBeneM.) M BApyr eMy BCTpeTHUIIach HacTOSIIas
komka! Ho komika Tak moHpaBUJIach MBIIIOHKY, YTO OH U He aymain myrathbes! Good!
Good! (Mpbimonok rtnanut komky.) Komika moxkeT cbecTh MbloHka! JlaBaiite
npeaynpenum ero! This is a cat! - This is a cat! - No! This is not a cat! - Bot ynpsmbrii
mbimoHok! This is a cat! - This is a cat! (Msimonok npsiaercs.) - A cat? - Yes, it is!
This is a cat! (Komeuka 3amnakama.) - I’'m a good cat! I’'m not bad! - 1 npasna,
XOpollas KOIIKa, 1 BOBCE OHA HE XOTeJa HAILEro MBIIIOHKA ChECTh, @ MPOCTO XOTeNa €
HuM nourpats! JlaBaiite ckaxem ei: “Good cat!” - Good cat! — This is a frog! — Good
frog!

0. Urpa «IIponaserny (moBsizka Ha riaza) How many toys are there on the
table now? 1? 2? 3?7 - No! - Many? - Yes! - Yes! There are many toys on the table! Let’s
play a game! D10 HeoObIYHBIA Mara3uH. Bce XoTaT Kynuth B HEM Kowky. [IponaBiry
9TO HAJ0EJO0, OH BRIKIIOYACT CBET M B TEMHOTE MBITACTCS TOJICYHYTh MOKYTATEIII0 YTO-
HUOY/Ib Ipyroe. A MOKymnaTean CepAsITCs, TOMAIT HOToM 1 ToBOpsT: This is not a cat! -
This is not a cat! (¢.0.) (pebenky 3aBs3piBaroT riaza) Hello! - Hello! - What do you
want? - A cat! - This is a cat! - This is not a cat!
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10. Urpa «Pudmsen» (doll — ball, bear — hare — chair, cat — mat, house — mouse,
box — fox, dog — frog, block — clock, star - car) Do you have any toys? — Yes, we do!
We have many toys! And what do you have? — I have a box! - And what’s there in the
box? - That’s a secret! Guess! - Is it a ...(7eTH xecTOM MPUTIAIIAIOTCS PUHATH y4acTUe
B OTTaJIbIBAaHUH, OHU 3aKaHuuBaroT ppazy yuutesns) Well! I don’t know! I give up! Do
you give up? - I give up! - So! What’s this? - This is a ball! - A ball! (yuurens gocraet
msy) Is the ball good or bad? - Good! - I don’t have a ball, but I have a doll! (noctaer
kykiy) Look! This is a ball and this is a doll! Ball — doll! Ball — doll! (Yuutens 6epet B
OJIHy PYKy Ms4, B JIPYTYIO — KyKIy M TIOOYEPEAHO MPOTATUBACT ICTSAM TO OJHY
UTPYIIKY, TO JPYTyIo, Ha3biBas ee. J(okmaBmuch, KOTaa AeTH HaYMHAIOT TOBTOPSTH C
HUM, YYUTEIb MyTAET UX, JBa pa3a MOJPs/ MOKa3bIBas OAHY U Ty K€ Urpymky.) Is this a
ball? No, it isn’t! This is not a ball! This is a doll!

11. MUrpa “Yes, it is! — No, it isn’t!” [Tocmorpure! Manbuuk OoCTaBUI CBOIO
cymky! Let’s play a game! I monpoOyro Ha Olyb ONPEAEIUTh, YTO 32 UTPYIIKH JICHKAT
B Helt! Ecim s yranaro, Bel OyjaeTe roBoputh: “Yes, it is!”, a ecinm He yragato — “No, it
isn’t!” (Yuutenb TpUKpPBIBAET Ija3a, HA OUIyNb JOCTAaeT WIPYUIKM M BCAKUU pa3
ommbaetcs.) Is it a..... - No, it isn’t! — No, it isn’t! Thisisnot a ... This is a...

12.  Urpa “Shop” Let’s play shops! - Let’s! —-’m a shop-assistant. Come to my
shop! I have many toys. Ask for any toy you like! Hello, Peter! — Hello! — What do you
want? — Can [ have a car, please? — Here you are! - (3anymbiBasice) How much is it? - 2
claps! (Ilerymok 2 pasza xjonaer mo jaaoHu yuutens.) - Thank you! — Good bye! —
Good bye! - Come again!

13. MHUrpa “Crying” (Magic window, fine/nasty pictures, sun) (TuradyT TOCTH)
Why are you crying, cockerel? Why are you crying, hen? - Because the weather is not
fine! It is nasty! - (oxomko) Look out of the window! Is the weather fine or nasty? -
Nasty! - Is the sky dark or light? - Dark! - Is the sun in the sky? - No! - No! The sun is
not in the sky! And it is raining! Do you like the rain? - No! I don’t like the rain! (¢.0.) -
Let’s say “go away” to the rain! - Rain, rain, go away! Come again another day!

Look out of the window! Is the weather fine or nasty? - Fine! - Is the sky dark or
light? - Light! - And what’s in the sky? - The sun! - Yes! The sun is in the sky! Is it
raining? - No! - No! It is not raining! - Thank you! Thank you very much! Good-bye! -
Good-bye! - Come again!}

14. Urpa “Drawing” (4 pencils, a sheet of paper) What’s this? - This is a
pencil! - What colour is this pencil? - (I don’t know!) It is red (yellow, green, blue). -
Let’s draw a picture! - Let’s! - Can I have the red (green...) pencil, please? 1 want to
draw the sun (sky, grass, flower). Thank you! Do you like the sun (...)? - Yes, I do! -
And which do you like best? - I like...

15. Hrpa “Where is the hare?” (Some toys on the table, snake) What’s there on
the table? - There is a... on the table. Let’s play a game! - Let’s! - (yuuTens 3aBsi3bIiBaeT

17



3Mee TJia3a U MCHSCT UTPYIIKA MECTaMH TaK, YTOOBI MOCICIHUM CTOSII 3asil.) Snake,
where is the hare? — Here is the hare! This is the hare! (3mes nbiTaeTcs Ha omynb
ompenenuTh) - No, this is not a hare! This is a... (moka He qoimeT 10 3ai1a).

16. MUrpa “4 boxes” (red, yellow, green, blue boxes) How many boxes are there
on the floor? - 4! - Yes, there are 4 boxes on the floor! What colour is this box? — It is...
- Put the... in the red (...) box! - In the red (...) box! (mzeTu XxopoM MHOBTOPSIIOT 3a
YUHUTEIEM)

Where is the cat? - In the red box! - Yes, it is! Here is the cat! (qocraer komky,
KJIQJIET €€ Ha CTOJI)

17.  Urpa«Ilnatox» There are 10 toys on the table! What’s there on the table?
(yuuTenb nmaer OeTSAM 5 CEKyHI, 4TOOBl OHH MOTJIM PacCMOTPETh WUTPYIIKH, U 3aTeM
3aKphIBaeT ux IatkoMm) - There is a... on the table.(qoctaer)

18. HUrpa “I don’t have” (ball/doll/car/star-pic.) What do you want to do? Let’s
play a game! - Let’s! - What’s this? - This is a ball (doll...). - (YuuTens oTknaapiBaer 3
KapTHHKYU pyOalikamMu BBEpX, a OJHY NMPMKUMAET K TPYAU TaK, 9TOOBI ACTH HE BUICIH,
4yTO Ha Heul u3zo0pakeHo.) Now, listen! I don’t have a ball, I don’t have a doll, I don’t
have a car, | have a... (Jletm otraasiBaroT. TOT, KTO OTrajaaj, CTAaHOBUTCS Ha MECTO
y4uTeNsA. YUUTEh JaeT eMy OJHY U3 KapTHHOK, a OCTAJIbHBIC IEPKUT Mepe]] HUM, KaK
KapThl, TaK, YTOOBI OCTaJIbHBIC HE BHUJEIM KapTUHOK.) — So, what don’t you have! - I
don’t have a... (Ha MeCTO BOJSIIETO CTAHOBUTCS peOCHOK, OTTaJaBIINI IEPBBIM)

Hoosuosicuwvie uzpol

1. "Cats and mice"

KonnuectBo Urpokos ot 4.

XOJ1 UTPBI:

Jletn nensarcs Ha aBe komaHawl: Cats & Mice.

Bopsinuii wim yuurtenns 1ae€T KOMaH/IbI:

— Cats go home!

— Mice walk!

JIeTH-KOThI YT B IOMUKH, I€THU- MBI TYJISIOT 1O 3aJ1y WM KOMHATE.
— Cats come out & catch mice!

— Mice run away!

JleTr-KOTHI BEIOETAIOT U3 JOMHUKOB M JIOBAT MbIIICH. [eTn-Mplu yoeraroT.
2. "Sea - ground"

KonnuecTtBo UrpokoB ot 2.

X0/l UT'pBL:
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Haueptute menom kpyr. "Mope"- 3To neHTp kpyra, "3emisa"- BHE Kpyra.
Benymuit jaet KOMaH/Ibl:

— Sea! (/leTn npeIraroT B Kpyr.)

— Ground! (/leTu BBIIPHITUBAIOT U3 KPYyTa.)

3. "Movers"

KonnuecTtBo UrpokoB ot 2.

XOJ UTpPBI:

VYuurenn JaCT ACTAM KOMaHbI, JCTH BBIIIOJIHAIOT HX. Ecan JACTAM HEC ITOHATHBI
KOMaH/bl, MOKHO ITOKa3aTb ABHKXCHHI.

Pick up, put down, stand up, turn round
Clap left, clap right, clap up, clap down.
Look left, look right, look up, look down.
Turn round, sit down, touch something ...brown!

Point to your teacher, point to the door,
Look at the window, look at the floor,
Stand on your left leg, stand on your right.
Now sit down, touch something...white.

Put your hands and touch your toes.

Cross your fingers, hold your nose.
Bend your knees and shake your head,
Stamp your feet, touch something...red.

Head and shoulders, knees and toes,
Knees and toes, knees and toes;

Head and shoulders, knees and toes,
Eyes, ears, mouth and nose.

4. "What's the time, Mr. Wolf?"

KonnuectBo urpokos ot 3.

X0/l UTPBI:

W3 rpynmel geteit BeiOupaetcs "Boik'".
Y4autenb 1aet AeTsIM KOMaH/IbI:

— Mr. Wolf sleeps.
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(PebGenoxk- BoJIK Jien1aeT BUA, UTO OH CITUT)
JleTn moaXoIT K BOJKY M CIPAIIUBAIOT:
— What's the time Mr. Wolf?
PeOeHOK-BOJIK TPOCHIITACTCS U OTBEYALT:
— It is time for lunch!

Jetu paz0OeraroTcsi, BOJIK UX JIOBUT.

5. ""Eatable - uneatable"

KonnuectBo urpokos ot 3.

XOJ1 UTPhI:

PebeHok- Beaymuii WK yuuTeab KMJIAeT AETSIM M4 U Ha3bIBAaeT ChEIOOHbBIE WU
HECHJ00HBIE PEIMEThl Ha aHTJIMUCKOM si3blke. Eciii Beyluii Ha3bIBaeT CheJOOHBIN
npeaMeT, peOeHOK JIOBUT Msid. Eciau Benyniuil Ha3pIBaeT HEChEJOOHYIO BEllb, pEOCHOK
0TOpachIBaeT MsIU BEAYLIEMY.

6. Bring me a toy
KosinuecTBO UTPOKOB OT 2.

X0 UTpPHI:

B knacce wim KOMHaTe pacKIaAbIBAKOTCA Pa3HbIE MPEIMEThl U BEUIU. Y YUTEIb
IPOCUT JETEeH MPUHECTH €My KaKylo-THOO BeIllb, Ha3biBas €€ Ha AHTJIMKACKOM S3BIKE.
KT0 nepBbIM U3 neTeli ee HallIeT U IPUHECET- BEIMTPHIBACT.

Yuurens:

— Bring me a pen. (Give me a book.)

7.  Clock

KonnuectBo urpokos ot 3.

XOJT UTPBI:

B xomHaTe Ha moxy pUCyrOTCS Yachl: Kpyr U uudpsel ot 1-12 BHYTpH Kpyra.

Jletn nmensiTcs Ha 2 paBHBIE KOMaHABl M BCTAIOT IO pa3HbIC CTOPOHBI Kpyra B
muaun. OnHa komanaa big hand, npyras little hand.

Yuurenb Ha3pIBA€T BPEMSL:

— Ten past seven.

IIepBeIil UTPOK KaXKA0M KOMaH/Ibl BOCIPOU3BOAUT HYKHOE BpEMs HA yacax.
Ecnu 370 big hand- urpox 3anumaet MunyThl, eciu 370 little hand- gacer.

8. Balloons up in the Sky! (Illapuku B HeGo!)
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This is a fun color game; it's best to play with a large group, minimum of 6
students!

Material Needed: Lots of balloons, different colors and a marker.
Preparations: Blow up the balloons and write the color (of the balloon) on it.

In the class: Throw the balloons up in the air one by one and tell the kids that
when they hit the balloons (one at a time) they must say the color of them. Tell them to
try and keep the balloons in the air.

Becenas Hrpa Ha 3allOMUHAaHKUC IBCTOB. MunuManbHOE KOJIUYECTBO HUI'POKOB - 6
YCJIOBCK.

TpeOyeTcsi: MHOTO Pa3HOIIBETHBIX BO3IYIIHBIX IIIAPUKOB, (piromacTep.

IToagroroska: HanyiTe Bo3ayluHblEe IIApUKUA. Hamummre Ha KaXIOM IIapUKe
1(BET.

Xon wrpel: Benmymmit momOpaceiBaeT 1mapuk 3a 1mapukoM. Korma netu
no0MBAIOT MIAPUK, YTOOBI OH HE ymaja, OHU JIOJDKHBI Ha3BaTh ero mBeT. CKaxuTe
pebsTam, 4TOObl OHHM MOCTAPAIHUCH KAK MOXHO JIOJIbIIIE yAEPKATh IIAPUKHU B BO3TyXE.

9. Lexical Chairs

B nenTpe KOMHAThl OCTaBbTE CTYJIbs. KOJMYECTBO CTYNIbEB TOJKHO OBITh Ha |
MEHbLIE, YeM UIrPOKOB. IrpOKHM XOIAT BOKPYT CTYJBEB, a BEAYIIHA HA3bIBAET CJIOBA HA
OIpe/IeNICHHYI0 TeMy, Hampumep, ¢pykrbl (apple, banana, orange, pear...). . Korga
BEIYyIIUA HA3bIBAa€T CJIOBO, HE IO TEME, HalpuMep, train, WUTPOKH JOHKHBI 3aHSTh
onmkaimmil ctyn. Urpok, ocraBiumiicst 6€3 cTysia, BBIOBIBAET U3 UTPhL. 3aT€M, BEAy LTI
youpaer onuH cTysl. M CHOBa UIPOKM XOIAT BOKPYT CTYJIbEB. A BEAyLIMH Ha3bIBAET
CJIOBa, HO yXke 1o apyroi teme. CHOBA, YCIBIIIAB JMIIHEE CIOBO, UIPOKH JIOJKHBI
3aHATh CTydbs. UWrpok, He ycmneBIIMH 3aHATh CTyJ, BbIObIBaeT W3 uUrpel. M Ttak
NOBTOpSETCA 0 TE€X MOp, MOKa He ocTaHeTcss 1 cTyn u 2 urpoka. Urpok, 3aHsBIIMN
MOCJICAHUH CTYJI - TOOEAUTEND.

3aMeThTe, YTO 3Ta UTPa OYEHb AKTUBHAS, TIOITOMY yOEIUTECh, YTO BOKPYT HET
ONIACHBIX ITPEIMETOB.

JleTn Miajliero JAOUIKOJIBHOTO BO3pacTa MOTYT JUIMTENIbHOE BpeMs OOLIAThCs C
Bamu Tonpko kecTamu, HaKarmiMBas IMACCUBHBIA 3amac JEKCHKUA. ODTOT TMEPUOJ y
HEKOTOPBIX 3-JIETOK MOKET JJIUThCS 110 roja. CTapiiue et HaYMHAI0T TOBOPUTH PaHO
U, TOCKOJbKY, 3aHSATUS C HUMU MOTryT mpojomkarbcsa 10 30-40 munyT, TO Bam
NPUIETCS HACBIIATh YPOK JOTOJHUTEIBHBIMU UTPAMU, OMUCAHUE KOTOPBIX MPUBOIUM
B ATOM pa3Jiedie.

Jlekcuueckue uzpol

Yuureno BaxXHO IIOMHUTB, YTO OCHOBHasA 1CJIb JAHHOI'O 1mocooust — O6}"—I€HI/I€
AyAUPOBAHHUIO, @ TO, YTO JACTH HAYMHAIOT CIIC WM TI'OBOPHUTH MO-aHIJINMCKU SBIISICTCS
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CBOEOOpa3HbIM «OOHYCOM» YUMTEN0, HO IIeJIbl0 00y4deHus: He siBnsiercd. Ha nannom
JTare MPakTUYECKH Jr00as urpa MpoUrpbiBaeTCS B HECKOJIBKO ATanoB. Ha HavambHOM
JTane Bce HeoOXoauMble (pa3bl TOBOPUT CaM YUHUTENb, a JETH JUOO BBIMIOITHSIOT
KOMaHJIpl, JHOO «TrOBOPAT pydKaMu». MOXHO CKa3aTh, YTO «TEPPUTOPHUS HIPHD)
JICNIUTCSI HA «30HY aKTUBHOCTHU» (HA MEPBOM dTalle ATO YUYHUTENlb, KOTOPbIA HECeT Ha
cebe BCIO peUeBYIO Harpy3Ky) U «30HY MACCUBHOCTW» (1€TH, KOTOPbIE BOCIPUHUMAs Ha
cinyx uHbOpMalMIo, pearupyroT Ha Hee HeBepOallbHBIMH CPEACTBAMH, KaK MpPaBUIIO,
xectamu). Ha kaxxoM mocneayroiieM 3Tafne y4uTellb Kak Obl OTaeT «TOBOPSIIIMM
JETSAM «30HY aKTUBHOCTH» POBHO B TOW CTENEHHU, B KAKOW OHU TOTOBBI €€ B34Th. (Hamno
JIM TOBOPUTH O TOM, YTO B Pa3HbIX BO3PACTHBIX IPyINax, a IOPOM U B pa3HbIX Irpynmnax
OJIHOTO U TOTO K€ BO3PAacTa 3TO MOXET MPOUCXOJUTHh C PA3IUYHOM CKOpOCThIO.) [Ipu
3TOM Y «MOJYYHOB» HE€ [OJDKHO BO3HHKHYTh JaXe IOJO3PECHUSI HA TO, YTO OHHU
SBJISIFOTCSI HEYCIIeBAIOMIMMHU. [103TOMY, yUnTENI0 BAXKHO 1M03a00TUTHCS U O COXPAHEHUHU
«30HBI TACCUBHOCTI.

19. Hrpa “Stand up and say: I‘m big!” (xect: I’'m - nagonu Ha rpyas; big -
pyku BBepx) — “I’'m big!” — “A BbI 3HaeTe, 4TO B OOJIBIIUX rOpax *KUBET OOJIbIIOE IXO!
Ceifuac MBI TIpOBEpUM, y Kakoil ropsl camoe Oosbimoe 3xo! So! I'm a little girl. I'm
walking in the mountains and singing a song. What’s your name... (yuuTenb, HaneBas
NIECEHKY, MOJCTaBISET YXO JETSAM JaBasi MOHATb, YTO XOYET YCJbIIIATh UX 3XO0, JETH
noanesator) Oh! I’ve lost my way home. So, I'm sitting and crying: (¢.o. tudToHroB u
COUYETaHWH 3ByKa [W] C TJIaCHBIMU; IMOCJIE KaKJIOTO 3ByKa YYHUTEIh MOBOPAUYMBACTCS K
netssm yxom). OK! You are good mountains! And you are the best mountain!”
(oOpamasch kK peOeHKyY, KOTOPbIN OOJIbIIIE BCEX CTApacs)

20. MUrpa “How many?” MHTEepecHO, CKOIBKO UIPYIIEK B Kiiacce (Ha CTojie, B
KopoOke...)? S mompoOyro yragaTh, a BbI, €clu s yraaana, rosopute: “Yes!”
(compoBOXkaaeTcs KUBKOM T0JIOBHI, (.0.), a eciii He yragana: “No!” So! How many toys
are here? 1?7 - No! -2? -No! -3? - No! -4? - No! - Many? (>kecT - IBI)KEHHE pyKaMu B
pasHbie CTOpPOHKI) - Yes! - [laBaiite, pebsra, ckaxkeM BMecTe pyukamu: Many! - Many!

21. MUrpa “Is it...?” Let’s play a game! Come up to me! S orBepHych. ThI
BbIOEpU UTPYLIKY U MOKAXKHU €€ pedsTaM, a 1 nornpoOyro 0Trajarh, 4TO 3TO 3a UTPyIIKa!
(yuutens oTBopaunBaercs) Korna Oyaere roToBbl, OTBETUTE MHE JIPYKHO: «Yes!» Are
you ready? Yes or no? — No! (Yes!) - (moBopauuBaetcs) Is it a bear? - Yes! (No!) - No!
This is not a bear!

22. Wrpa “Bag” UutepecHo, 4to 3TO 3a cymMouka y He3naiiku (3aiiku...)? Let
me have a look at the bag! This is a good bag! This is a red bag! What’s there in the
bag? - That’s a secret! Guess! - Cexper? 910 untepecHo! IlonpoOyro yragate! Is it a
...bear? (Yuurens, MpOU3HOCS MEPBYIO YacTh (Ppasbl, MpejyiaraeT AeTIM 3aKOHYUTH €€.
HekoTtopele y4eHHKH yXe Ha TMEpBOM YpOKE Ha3bIBAIOT UTPYIIKH, €CIH JIETH MOJIda
MOKAa3bIBAIOT JKECThI, yUUTENIh 03ByUMBaeT ux cam.) - No! This is not a bear! - I don’t
know! (moxxumaet mieyamu) I give up! (kect: I - moka3eiBaet Ha cels, up - MOJHUMACT
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pyku BBepx) Brl Toxke crmaerech? [aBaiite “ckaxxeM pyukamu’: “I give up!” (kecT) -
This is a picture (bear...)! - A picture? Let me have a look at the picture! Yes! This is a
picture! This is a red picture! What’s this? - This is a ...bear (hare, dog, frog)! (netn
3aKaHYMBAIOT (Ppazy)

23. Urpa “Like” T'octb: Can I have a bear (...), please? (pebeHOK 1aeT rocTio
urpyuiky) Thank you! Good boy (girl)! (rmagut pebenka no ronose) - Do you like the
bear (hare, frog, dog)? - Yes, I do! I like the bear (...)! (nenyeT urpyuiky, kaajeT ee Ha
cepaue) —No, I don’t! I don’t like the dog! (oTBOpauuBaetcs, yunrens KiaieT co0auKky B
yepHyro kopoOky) Thedogisnotgood! Itisbad! - JlapaiiTe moxkaneem cob6adky, MOTIaIUM
ee u ckaxxem: Good dog! - Gooddog!}

24. HUrpa “This i1s not” (ma crone 4 urpymku)fl 3aramgar0o OJHY U3 ITHX
UTPYIIEK, a BBl JOTaJalTech Mo MoJcKa3Kke, 4To 3To. This is not a bear. This is not a
hare (dog). What’s this? - This is a frog! - Yes, it is! This is a frog!

25. MHWrpa “Is this a boy?” Let’s play a game! (Yuutenp nepeMmenivBaet
KapTOYKH C W300paXCHHEM MaJbYMKOB U JCBOYEK M CKIIAJBIBACT WX B PYKY THUILHOU
cTtopoHoi BBepX.) Is this a boy or a girl (moka3eiBas Ha BepxHIOw0 KapTouky)? - This is a
boy (girl). (Kaprouka otkpeiBacTcsi. Ecnmm peOeHOK oTramais, OH TOJNYyYaeT 3Ty
KapTOUKY, €CJIM HET - OHA MOJKJIAJILIBAETCS MO/ OCTaJbHBIC. 3aTEM yUUTEIh COOUPAET
kapTouku.) — Do you have any pictures? - ... - Can I have the picture, please?

26. Hrpa «Mpimonok» Cka3ka. Pacckaxy-ka s BaM CKa3Ky MpO HaIIEro
MbImoHka! Korga MBIIIOHOK OBLI COBCEM MaJCHBKMM, MaMa MBIIIKA CKaszajla eMy:
“MbpImoHOK! ThI TOKEH pacTH CHIIBHBIM M CMEJBIM, HO IOMHH: BC€ MBIIIN JIOJKHBI
6osatbest kotoB! Ecnu yBuaump Komiky, 6eru oT Hee, Kyna riasza msiasat!” U nomen
MBIIIIOHOK BIIEPBBIE HA MPOTYJKY IO Jiecy. (YUUTeab HHCIICHUPYET CKa3Ky C MOMOIIbIO
UTPYIICK Ha CTOJie.) A HaBCTpeuy eMy - Jsarymka! MBIIIOHOK HUKOTAAa paHbIlIe HE
BUJIEN JIATYILIEK, IOATOMY OuYeHb uciyraicsa u 3akpuuai: ~This is a cat! This 1s a cat!”
(Yuurens, obpamasce k aetsm.) Is this a cat? - No! - No! This is not a cat! Pebsra,
naBaiite ycrnokouM MblmoHka! Ckaxkem Bmecte: “This i1s not a cat!” - This is not a cat! -
Not a cat? — Not a cat! — What’s this?Good frog! (MsimmoHok riaagut aarymky. To ke
MOBTOPSiETCA ¢ coOaKoH, 3aitiiieM u Mensenem.) M Bapyr emy BeTpeTwsiach HacTOsIIas
komika! Ho komika Tak moHpaBUJIach MBIIIOHKY, YTO OH U He aymain myratbecs! Good!
Good! (Mpmmonok rtmangut komky.) Komka Moxker checTh Mblmonka! JlaBaiite
npeaynpenum ero! This is a cat! - This is a cat! - No! This is not a cat! - Bot ynpsmbrii
mbIimioHok! This is a cat! - This is a cat! (Msionok npsiuercs.) - A cat? - Yes, it is!
This is a cat! (Komeuka 3amnakana.) - I'm a good cat! I'm not bad! - 1 npasna,
XOpoIIasi KOIIKa, ¥ BOBCE OHA HE XOTeJa HAIIET0 MBIIIOHKA ChECTh, @ MPOCTO XOTENa C
HUM nourparthk! JlaBaiite ckaxeM eii: “Good cat!” - Good cat! — This is a frog! — Good
frog!

27. HUrpa «lIponaBery (moBsizka Ha riaza) How many toys are there on the
table now? 1? 2? 3?7 - No! - Many? - Yes! - Yes! There are many toys on the table! Let’s
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play a game! 310 HeoObIYHBINM MarasuH. Bce XoTaT kynuth B HeM Kouiky. [IponaBiry
ATO HAJ0€JI0, OH BBHIKJIIOYAET CBET U B TEMHOTE MBITACTCS MOACYHYTh MOKYIIATEII0 YTO-
HUOYAb Apyroe. A MOKyINaTeNnu CepAsaTCs, TOnaT HOroi u roBopst: This is not a cat! -
This is not a cat! (¢.o.) (pebenky 3aBszpiBaroT ri1aza) Hello! - Hello! - What do you
want? - A cat! - This is a cat! - This is not a cat!

28. Urpa «Pudwmbi» (doll — ball, bear — hare — chair, cat — mat, house — mouse,
box — fox, dog — frog, block — clock, star - car) Do you have any toys? — Yes, we do!
We have many toys! And what do you have? — I have a box! - And what’s there in the
box? - That’s a secret! Guess! - Is it a ...(7eTH )xecTOM MPUTIAIIAIOTCS IPUHATH y4acTHUe
B OTTaJIbIBaHUM, OHU 3aKaHuuBaroT ppazy yuutesns) Well! I don’t know! 1 give up! Do
you give up? - I give up! - So! What’s this? - This is a ball! - A ball! (yuurens gocraet
msa) s the ball good or bad? - Good! - I don’t have a ball, but I have a doll! (moctaer
kykiy) Look! This is a ball and this is a doll! Ball — doll! Ball — doll! (Yuurens Gepet B
OJTHy PYKYy Ms4, B JIPYTYIO — KyKIy H TIOOYEPEIHO MPOTATUBACT JCTSIM TO OJHY
UTPYIIKY, TO JPYTyIo, Ha3biBas ee. J(okmaBmuch, KOraa AeTH HaYMHAIOT TOBTOPSTH C
HUM, YYUTEJIb MyTAeT UX, JABa pa3a MOAPs MOKa3bIBas OJAHY U Ty e MUrpyliky.) Is this a
ball? No, it isn’t! This is not a ball! This is a doll!

29. MHUrpa “Yes, it is! — No, it isn’t!” [TocmoTrpure! Manbuuk OCTaBUIJI CBOIO
cymKky! Let’s play a game! f nonpoOyto Ha OlLynb ONPEAEIUTh, YTO 32 UTPYLIKH JIEHKAT
B Heil! Ecnu g yragato, Bel Oynere roBoputh: “Yes, it is!”, a ecnu He yrazgawo — “No, it
isn’t!” (Yuutenb TpUKpPBIBAET Ija3a, HA OUIyNb JOCTAaeT UIPYUIKHM M BCAKUU pa3s
ommubaercs.) Is it a..... - No, it isn’t! — No, it isn’t! Thisisnota ... This is a...

30.  Urpa “Shop” Let’s play shops! - Let’s! —-I’m a shop-assistant. Come to my
shop! I have many toys. Ask for any toy you like! Hello, Peter! — Hello! — What do you
want? — Can | have a car, please? — Here you are! - (3anymsiBasice) How much is it? - 2
claps! (Ilerymok 2 pa3za xjonaer no jaaoHu yuurtens.) - Thank you! — Good bye! —
Good bye! - Come again!

31. Urpa “Crying” (Magic window, fine/nasty pictures, sun) (Tura4yT TOCTH)
Why are you crying, cockerel? Why are you crying, hen? - Because the weather is not
fine! It is nasty! - (oxomko) Look out of the window! Is the weather fine or nasty? -
Nasty! - Is the sky dark or light? - Dark! - Is the sun in the sky? - No! - No! The sun is
not in the sky! And it is raining! Do you like the rain? - No! I don’t like the rain! (¢.0.) -
Let’s say “go away” to the rain! - Rain, rain, go away! Come again another day!

Look out of the window! Is the weather fine or nasty? - Fine! - Is the sky dark or
light? - Light! - And what’s in the sky? - The sun! - Yes! The sun is in the sky! Is it
raining? - No! - No! It is not raining! - Thank you! Thank you very much! Good-bye! -
Good-bye! - Come again!}

32. Urpa “Drawing” (4 pencils, a sheet of paper) What’s this? - This is a
pencil! - What colour is this pencil? - (I don’t know!) It is red (yellow, green, blue). -
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Let’s draw a picture! - Let’s! - Can I have the red (green...) pencil, please? I want to
draw the sun (sky, grass, flower). Thank you! Do you like the sun (...)? - Yes, I do! -
And which do you like best? - I like...

33.  Urpa “Where is the hare?”” (Some toys on the table, snake) What’s there on
the table? - There is a... on the table. Let’s play a game! - Let’s! - (yuuTens 3aBsi3bIBaeT
3Mee TJla3a U MEHSET UTPYIIKA MECTaMHU TaK, YTOOBI TOCICTHUM CTOSII 3as1l.) Snake,
where is the hare? — Here is the hare! This is the hare! (3mes nbrTaeTcs Ha omymnb
ompenenuth) - No, this is not a hare! This is a... (moka He qoimeT 0 3aii1a).

34. MUrpa “4 boxes” (red, yellow, green, blue boxes) How many boxes are there
on the floor? - 4! - Yes, there are 4 boxes on the floor! What colour is this box? — It is...
- Put the... in the red (...) box! - In the red (...) box! (mzeTu XxopoM MHOBTOPSIIOT 3a
YUHUTEIIEM)

Where is the cat? - In the red box! - Yes, it is! Here is the cat! (gocraer xomiky,
KJIaJIET €€ Ha CTOJ)

35. Urpa«Ilmarox» There are 10 toys on the table! What’s there on the table?
(yuuTenb nmaer OeTSAM 5 CEKyHI, 4TOOBl OHH MOTJIM PacCMOTPETh WUTPYIIKH, U 3aTeM
3aKpbIBaeT ux miatkoM) - There is a... on the table.(nocTaer)

36. MUrpa “I don’t have” (ball/doll/car/star-pic.) What do you want to do? Let’s
play a game! - Let’s! - What’s this? - This is a ball (doll...). - (Yuurtens oTknaasiBaeT 3
KapTUHKH pyOaIikaMu BBEPX, a OJIHY MPMKUMAET K TPYAH TaK, YTOOBI JETH HE BUJICIH,
4yTO Ha Hell u3zoopakeHo.) Now, listen! I don’t have a ball, I don’t have a doll, I don’t
have a car, | have a... (Jletu otraasiBatoT. TOT, KTO OTrajaaj, CTAaHOBUTCS Ha MECTO
yUUTEeNsA. YUUTEh JaeT €My OJIHY U3 KapTHHOK, a OCTAJILHBIC ICPKUT Mepe]] HUM, KaK
KapThl, TaK, YTOOBI OCTaJIbHBIC HE BHUJIEJIM KapTUHOK.) — So, what don’t you have! - I
don’t have a... (Ha MecTO BOJSIIET0 CTAHOBUTCS peOCHOK, OTTaJaBIINI IEPBBIM)

Donemuueckue uzpol

5-7 —neTHUE AETH OTIMYAKOTCS BBICOKOM pPEUYEBOM AKTUBHOCTBIO U IIBITAKOTCS
MOBTOPATH 32 yYMUTEJIEM OTJACNIbHbIE ClIoBa W (Ppa3bl yxkKe Ha MEpPBbIX YpPOKaxX, KOTaa
o0Opa3 s3bika emie He CHOPMHPOBAJICS M3-3a MAJIOTO KOJMYECTBA MPOCIYIIMBAHUN
ayauokypca. Ha sTtom stame yuutens, 0€3yClOBHO, JOJDKEH 0Opaimiath OO0JBIIOE
BHUMAaHHE Ha (DOHETHYECKYIO CTOPOHY peud peOdEHKa, HO JIeJaTh 3TO HYXHO OYEHb
KOPPEKTHO, HE J1aBasi peOEHKY MOBOJIa YCOMHHUTBCS B TOM, 4TO BaM HpaBuTCs TO, Kak
OH TOBOpPUT. MBI MpearaeM 0TKa3aThCsl OT TPAAULUOHHBIX UCIIPABIICHUH, 3aMEHUB UX
(OHETUYECKUMU UTPAMHU.

1. Urpa «IloBTopromkuy» (otpadotrka audronros [al], [e]] — My name is...)
“JlaBaiite no3HakomMumcs! Ho cHauwana mourpaem B “lloBropromku!” Bel 3Haere, KTO
takue [loBropromku? OTO MaleHbKME THOMUKH C OrpOMHbIMU yimiamMu. OHH
BHHMATEIbHO MPUCITYIIMBAIOTCA KO BCEMY BOKPYI M IO3TOMY OYE€Hb KpPacuBO BCE
noBTOPst0T. Hy-Ka, MOBTOPIOIIKYU, MPUTOTOBUIN CBOM YiIku! (YUuuTeNnb MPUKIIAIbIBACT
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JIAJIOHU C PACTOINBIPEHHBIMU MAJIBIIAMM K yIIaM, JIE€TH HOBTOPSIOT 3a HUM.) [al], [mal],
[el], [nel], [neIm], [neImlz], [mal nelmlz] *

BriocnenctBum, kaxaplii pa3 BMECTO TOTO, YTOOBI MCIIPABUThH peOCHKA, YIUTEIb
npennaraet: “Let’s play a game!” u npukiabIBaeT Ja0HU K yIIIaMm.

2. Urpa «Pwibkn» (oTpaboTka 3BykoB [W] [ts] — What’s your name?) “A BbI
XOTUTE Yy3HAaTh, KaK MEHS 30BYT mo-aHriuicku? Torma cnpocure mno-anrnuicku! Ho
cHavasia nourpaem! IlpencraBbre, YTO BBl - OTPOMHBIE PbIOBI, KOTOPBIE JIEXkKAT HA JHE
MOpS M IIyCKalOT OrpoMHbIe my3blpu [wo] - [wo] I'yOku TpyOoukoii! Ily3sips pacrer,
(pyxamu H300pa’kaeT pacTyLIUil My3bIpb, JETH MOBTOPSIOT 3a HHUM) pacTeT ... U
nomaercs [ts] (mpu 3TOM 3BYKE PYKH PE3KO pacXolATcs B pa3Hble CTOPOHBI) A Temepb,
MOBTOPIOLIKH, TPUTOTOBWIM cBOM yiiku! (¢poH. oTp. What’s your name?) (xecT: your —
00e packpeIThie JIaJloHU mnepen coOoi) Bel koro cmopammBaere? (o3upaerTcs Mo
ctopoHam) Mens? Torna nmokaxkurte pyukamu: Your name!” — “Your name”- “What’s
your name?” — “What’s your name?” (xopom) — “My name’s...”

JleTsaM O4eHb HPABUTCS 3TA UIPa, U OHU C YIAOBOJILCTBUEM «IIYyCKAIOT ITy3bIPU»
KK/l pa3, Korja y4YuTelb POCUT UX 00 3TOM.

3. Urpa «Iluens» (orpabotka 3BykoB [D][T] ) “Jlrobute ckazku? Torma
cioymaite! OgHa pycckas myena cujena Ha IBETKe. Bapyr Ha TOT e caMblid IIBETOK
IpUIeTeNa aHrIMicKas muena. Pycckol myene 3TO HE HMOHPAaBUIIOCh. OHa KYXOKUT,
pyraercs: 3-3-3-3-3-3! W aHrnumiickas nuena el He ycrynaer. Ho y Hee, mocMotpure,
SI3BIK JIJTMHHBIN, BO pTY He yMemaercs. M nonyuaercs y Hee: th-th-th-th-th! Kak pycckas
m4esia XyX#OKUT? - 3-3-3-3-3. - A anrnmiickas? - th-th-th-th (3-4 pa3za). Pycckas pyraercs
- [3a-3a-3a], a aHramiickas — (I€TH MOBTOPAIOT 3a yuutenem) [Dx- Dx- Dx]. Pycckas -
[33-33-33], a anrimiickas - [Dg- Dg- Dq]. Pycckas - [3b1-3b1-3b1], a aHrauiickas - [DI-
DI- DI].- A k Beuepy OHHM OCHIUIA M pyCcCKas MYelia cTaja Ky»KkKaTh TakK: C-C-C-C-C-C-C.
A Kak crana xyxxatb anriuiickas muena? I[Ipasunbsno! th-th-th-th (rmyxoit 3Byk)! (3-4
paza). Pycckas - [ca-ca-ca], a aHrnuiickas - [Dx- Dx- Dx]. Pycckas - [cbI-CBI-CHI], a
aHrnuiickas - [DI- DI- DI].”

4. Urpa «JIro6onbeITHRIN Kponuk» (oTpadoTtka 3BykoB [D] - [s] This is...) 3Byk
[D] ocobeHHO CII0KHO MPOU3HOCUTCS B COUETAHUH CO 3BYKOM [S] B cTpykType This is...

OTtpabatbeIBaeTcs 3TO COYETAaHUE ECEHKOM:
This is a bear, this is a hare,

This is a dog and this is a frog.

This is a car, this is a star,

This is a ball and this is a doll.

[lepen mnpomeBaHWEM TMECEHKH Y4YHUTENb Mpejiaraet MAeTsM TMOourparb B
TPYCIUBOTO, HO OYEHb JIFOOOIMBITHOTO KPOJIMKA (SI3BIY0K), KOTOPBIM BBITJISIABIBACT U3
HOPKHM (pOT), 4TOOBI MOCMOTPETh HA HAIlM WIPYIIKH, HO KaXIbIH pa3 MpsyYeTCs
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obpatHo. MoxHO 100aBUTH OpaTiia jauca (pykKa), KOTOPBIM MyraeT KPoJIMKa y BXOja B
HOPKY.

5. Urpa «'ope» (oTpadotka coueranmii [wl] [wl] [wal] [wFq] ) “Now, let’s
play a game! I’'m not the teacher! I'm a little girl!” (Ilpukperusier Ha roioBy OaHT)
“This is my bow. You aren’t boys and girls! (mogxoas k kaxaomy) You aren’t a boy
(girl)! You are mountains! (moka3siBaeT KapTHUHKY - TOphI) You are big mountains!”

6. Urpa «Thank you!» (orpabotka 3Byka[T] — Thank you!) “Jletu, korjga mbi
Oyraromapum, TO JIeJIaeM 3TO OT AymH. (YUuTenh IPWKUMAET JIAJ0Hb K TPYAH C CHIION U

IpH 9TOM, Kak OyJATO OT ATOTO JIaBIEHHWS KOHUYMK €r0 SI3bIKa BBICKAaKMBAET W30 PTa.)
Thank you!”

Jletn cMeroTcss U OBICTPO 3aIOMHHAIOT M MOBTOPSIIOT 3TOT kecT. Tenepp, ecnu
peOeHOK MpOU3HOCUT 3BYK [T] HempaBWIIBHO, JOCTATOYHO IMPOCTO MPUKATH PYKY K
IPyJAU U OH CaM, CMEsICh, ITONPABIISLET ceOsl.

7. Urpa «Komokonbunk» (oTpaboTka 3Byka [N] — okoHuanue -ing) “Jletu, Bbl
3HaeTe, KakK 3BEHAT YTPEHHHE KOJOKOJbYMKH? —Ing, -ing! Morning! Good morning!
(YuuTtenb TOBOPHUT 3TO OOJAPHIM BHICOKMM TOJIOCOM H JENaeT BHJ, YTO 3BOHUT B
KOJIOKOJIBYMK) A Kak 3BOHST BeuepHue Koiokona? —ing, -ing! Evening! Good evening!”
(Yuurenb NOHMXAET TOJOC U TEMIT).

Cka3zku
1. «Kpacnasa manouka» Little Red Cap by Jacob and Wilhelm Grimm

Once upon a time there was a sweet little girl. Everyone who saw her liked her,
but most of all her grandmother, who did not know what to give the child next. Once
she gave her a little cap made of red velvet. Because it suited her so well, and she
wanted to wear it all the time, she came to be known as Little Red Cap.

One day her mother said to her, "Come Little Red Cap. Here is a piece of cake
and a bottle of wine. Take them to your grandmother. She is sick and weak, and they
will do her well. Mind your manners and give her my greetings. Behave yourself on the
way, and do not leave the path, or you might fall down and break the glass, and then
there will be nothing for your sick grandmother."

Little Red Cap promised to obey her mother. The grandmother lived out in the
woods, a half hour from the village. When Little Red Cap entered the woods a wolf
came up to her. She did not know what a wicked animal he was, and was not afraid of
him.

"Good day to you, Little Red Cap."
"Thank you, wolf."
"Where are you going so early, Little Red Cap?"

"To grandmother's."”
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"And what are you carrying under your apron?"

"Grandmother is sick and weak, and I am taking her some cake and wine. We
baked yesterday, and they should give her strength."

"Little Red Cap, just where does your grandmother live?"

"Her house is a good quarter hour from here in the woods, under the three large
oak trees. There's a hedge of hazel bushes there. You must know the place,” said Little
Red Cap.

The wolf thought to himself, "Now there is a tasty bite for me. Just how are you
going to catch her?"” Then he said, "Listen, Little Red Cap, haven't you seen the
beautiful flowers that are blossoming in the woods? Why don't you go and take a look?
And I don't believe you can hear how beautifully the birds are singing. You are walking
along as though you were on your way to school in the village. It is very beautiful in the
woods."

Little Red Cap opened her eyes and saw the sunlight breaking through the trees
and how the ground was covered with beautiful flowers. She thought, "If a take a
bouquet to grandmother, she will be very pleased. Anyway, it is still early, and I'll be
home on time.” And she ran off into the woods looking for flowers. Each time she
picked one she thought that she could see an even more beautiful one a little way off,
and she ran after it, going further and further into the woods. But the wolf ran straight to
the grandmother's house and knocked on the door.

"Who's there?"
"Little Red Cap. I'm bringing you some cake and wine. Open the door for me."
"Just press the latch," called out the grandmother. "I'm too weak to get up."

The wolf pressed the latch, and the door opened. He stepped inside, went straight
to the grandmother's bed, and ate her up. Then he took her clothes, put them on, and put
her cap on his head. He got into her bed and pulled the curtains shut.

Little Red Cap had run after flowers, and did not continue on her way to
grandmother's until she had gathered all that she could carry. When she arrived, she
found, to her surprise, that the door was open. She walked into the parlor, and
everything looked so strange that she thought, "Oh, my God, why am I so afraid? I
usually like it at grandmother's.” Then she went to the bed and pulled back the curtains.
Grandmother was lying there with her cap pulled down over her face and looking very
strange.

"Oh, grandmother, what big ears you have!"
"All the better to hear you with."
"Oh, grandmother, what big eyes you have!"

"All the better to see you with."
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"Oh, grandmother, what big hands you have!"
"All the better to grab you with!"
"Oh, grandmother, what a horribly big mouth you have!"

"All the better to eat you with!" And with that he jumped out of bed, jumped on
top of poor Little Red Cap, and ate her up. As soon as the wolf had finished this tasty
bite, he climbed back into bed, fell asleep, and began to snore very loudly.

A huntsman was just passing by. He thought it strange that the old woman was
snoring so loudly, so he decided to take a look. He stepped inside, and in the bed there
lay the wolf that he had been hunting for such a long time. "He has eaten the
grandmother, but perhaps she still can be saved. I won't shoot him,"” thought the
huntsman. So he took a pair of scissors and cut open his belly.

He had cut only a few strokes when he saw the red cap shining through. He cut a
little more, and the girl jumped out and cried, "Oh, I was so frightened! It was so dark
inside the wolf’s body!"

And then the grandmother came out alive as well. Then Little Red Cap fetched
some large heavy stones. They filled the wolf's body with them, and when he woke up
and tried to run away, the stones were so heavy that he fell down dead.

The three of them were happy. The huntsman took the wolf's pelt. The
grandmother ate the cake and drank the wine that Little Red Cap had brought. And
Little Red Cap thought to herself, "As long as I live, I will never leave the path and run
off into the woods by myself if mother tells me not to."

They also tell how Little Red Cap was taking some baked things to her
grandmother another time, when another wolf spoke to her and wanted her to leave the
path. But Little Red Cap took care and went straight to grandmother's. She told her that
she had seen the wolf, and that he had wished her a good day, but had stared at her in a
wicked manner. "If we hadn't been on a public road, he would have eaten me up," she
said.

"Come," said the grandmother. "Let's lock the door, so he can't get in."

Soon afterward the wolf knocked on the door and called out, "Open up,
grandmother. It's Little Red Cap, and I'm bringing you some baked things."

They remained silent, and did not open the door. The wicked one walked around
the house several times, and finally jumped onto the roof. He wanted to wait until Little
Red Cap went home that evening, then follow her and eat her up in the darkness. But
the grandmother saw what he was up to. There was a large stone trough in front of the
house.

"Fetch a bucket, Little Red Cap," she said. "Yesterday I cooked some sausage.
Carry the water that I boiled them with to the trough.” Little Red Cap carried water
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until the large, large trough was clear full. The smell of sausage arose into the wolf's
nose. He sniffed and looked down, stretching his neck so long that he could no longer
hold himself, and he began to slide. He slid off the roof, fell into the trough, and
drowned. And Little Red Cap returned home happily and safely.

2. «Tepemox» - «A House in the Wood»

Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A mouse is running
through the wood, wood, wood. She stops at the door, door, door. She knocks at the
door, door, door.

Mouse: Who lives in the house? I’'m a mouse. My name is Ann. I’'m small. I like
to run. I want to live in the house.

Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A frog is running
through the wood, wood, wood. She stops at the door, door, door. She knocks at the
door, door, door.

Frog: Who lives in the house?

Mouse: 1 do. I’'m a mouse. My name is Ann. I’m small. I like to run. And who
are you?

Frog: I’m a frog. My name is Jane. I like singing and reading. Do you have a
brother?

Mouse: Yes, I do. What’s your mother’s job?
Frog: She is a manager. And what is your brother?
Mouse: He is a dentist.

Frog: Does he like to cook?

Mouse: No, he doesn’t. OK. Come to my house.

Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A cock is running
through the wood, wood, wood. He stops at the door, door, door. He knocks at the door,
door, door.

Cock: Who lives in the house?
Mouse and Frog: We do. I’'m a mouse. And I’m a frog. Who are you?

Cock: I’'m a cock. My name is Mike. I like singing and dancing. I can ride a
bicycle.

Mouse: 1s your family big or small?

Cock: 1t’s big. And do you have a sister?

Mouse: Yes, I do. She likes to get presents. Do you like to get presents?
Cock: Yes, 1 do. I like cakes with candles.
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Frog: Where does your mother live?
Cock: She lives in London in a nice house.
Frog: OK. Come and live with us.

Knacc (xopom): Here is a house in the wood, wood, wood. A cat is running
through the wood, wood, wood. He stops at the door, door, door. He knocks at the door,
door, door.

Cat: Who lives in the house?

Mouse, Frog, and Cock: We do. I’'m a mouse. My name is Ann. I’'m a frog. My
name is Jane. I’'m a cock. My name is Mike.And who are you?

Cat: ’m a cat. My name is Den.

Frog: What can you do?

Cat: 1 can jump, run, dance and play football.

Cock: When is your birthday?

Cat: It’s in March.

Mouse: OK. Come and live with us. We are very happy!
3. «3oaymka» - Cinderella

Once upon a time there lived a young pretty girl. Her mother was dead and her
father had married a widow with two daughters. Her stepmother didn't like her and
scolded her always. She only loved and cared for her own daughters. For this reason
Cinderella always lived unhappily.

Her step mother never gave her good clothes to wear, good food to eat and any
time for rest. Her life was very miserable. She worked hard all day. Only in the evening

she was allowed to sit near the cinders, for a while. That’s why everybody called her
Cinderella.

One fine morning, an announcement was made in the town. It was about the ball
dance to be held in the palace. The step mother and her daughters became very excited
for the ball dance. They purchased new gowns, new shoes and new jewelries for the
function. When Cinderella heard about it she also wanted to go there but she didn’t have
the guts to ask her stepmother.

She went back to her room and started crying on her destiny. She was missing her
mother very much when suddenly a fairy appeared in front of her. Don't worry
Cinderella, said the fairy. I know you want to go to the ball dance. And so you shall...
But how can I, asked Cinderella.

The fairy smiled. With a flick of her magic stick Cinderella found herself wearing
the most beautiful dress she had ever seen with lovely shoes and jewelries. The fairy
also brought a sparkling coach for Cinderella to reach the palace. Cinderella could
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hardly believe her eyes. She was very happy. Cinderella thanked the fairy and went
towards the palace.

When she entered the palace she was very surprised to see it so beautifully
decorated. She met people around, danced and enjoyed a lot at the ball. Soon the prince
and the king entered the hall. Everyone stopped dancing. They wanted to meet the
prince, but... but the prince was finding someone lese in the huge crowd. He was finding
his princess of dreams. He saw Cinderella standing far off near the stairs; the prince
went towards Cinderella and offered her to dance with him. Both of then danced
together for a long time. It seemed as if the prince was in love with Cinderella.

Now it was half night, Cinderella had to return back home before her stepmother
and sisters returned. She remembered what the fairy had said, and without a word of
goodbye she slipped from the Prince’s arms and ran down the steps. As she ran she lost
one of her shoes, but not for a moment did she dream of stopping to pick it up!

The Prince who was now madly in love with her picked up the shoes and asked
his ministers to go and search for the girl. / will never be content until I find her!”

So the ministers tried the slipper on the foot of every girl in the town but were not
successful. When they reached Cinderella’s home, her sisters too tried to wear the shoes
but unluckily they failed. The shoes didn’t fit anyone of them. Cinderella was standing
nearby, the ministers asked her to try the shoe as well. Her sisters laughed at this. When
Cinderella wore the shoe it fitted perfectly. Everyone was surprised to see that. The
prince also reached there, he was happy to find her dream girl. He took Cinderella to his
palace and soon they got married.

Cinderella begins a happy life with the prince.....
Donemuueckue uzpul
Hrpa «Komapsl 1 ocbD»

[Ipennoxure AETAM BBIMOJIBUTH 3BYK [Z] - [2-Z-z] 1 0OBACHUTE, YTO TaK B HaIllCH
urpe OyayT KyxXoKaTh KOMaphl, TOTOM MPEJIOKUATE JAETSIM BBIMOJIBUTH 3BYK [0] - [0-0-
0] u oOBsACHUTE, YTO TaK OYIyT *KY>K*KaThb Ochl. Kaxplil pa3, Korja OyayT Ky>KxKaTh
KOMaphbl (3BYK [z]), J€TH JOJKHBI XJIONATh B JIAJIOHU, OyATO OTTOHSAIOT KOMapoB, a
KOT/Ia 3aKYKKaT OCHI (3BYK [0]), OHU TOJKHBI CUAETH TUXO0, YTOOBI OCa UX HE YKYCHIIA.
Llenp urpsel - HAy4YUTh pazanyaTh Ha CIIyX 3BYKH [z] u [0].

Hrpa «ITueasn» (oTpaboTka 3ByKoB [0]-[0])

- Jlrobute nu Bbl ckazku? Torma cmymaiire! OnHa pycckas muena cujieiia Ha
1BETKE. BApyr Ha TOT k€ LBETOK IpUJeTea aHIVIMICKas nyena. Pycckoi myene 31o He
noHpaBuiock. OHa XKy»XOKHUT, pyraercs: 3-3-3-3-3-3! M aHrimiickas ndyema el He
ycrynaer. Ho y Hee, B3risiHUTE, S3bIK JJIMHHBIN, BO PTY HE ymemiaetcs. M BBIXOAUT y
Hee: th-th-th-th-th! Kak pycckas muena »xy»xxut? - 3-3-3-3-3. - A anriuiickas? - th-th-th-
th (3-4 paza). Pycckas pyraercs - [3a-3a-3a], a aHIJIMiCKas - (JE€TH TOBTOPSIOT 3a
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yuutenem) [da-0a-0a]. Pycckas - [3e-3e-3¢e], a anrimiickas - [0e-Oe-0e]. Pycckas - [3u-
3u-34|, a aHrjauickas - [01-0i-0i1]. A K Beuepy OHU OCHUIUIM, U PYyCCKasl Mmyesia cTajia
KYKKATh TaK: C-C-C-C-C-C-C. A Kak cTajla Ky#oKaTh aHriuiickas nuena? IlpaBuibHo!
th-th-th-th (rmyxoit 3ByKk)! (3-4 pasa). Pycckas - [ca-ca-ca], a anrmnuiickas - [0a-0a-0a |.
YkpauHckas - [cu-cH-CH ], a aHTIuicKas - [01-01-01].

Cxoporosopku

[b]

A big black bug bit a big black bear,
made the big black bear bleed blood.

Blake's black bike's back brake bracket
block broke.

[b], [t]

The batter with the butter is the batter
that is better!

Betty Better bought some butter. "But,"
she said, "this butter's bitter.

If T put it in my batter, it will make my
batter bitter.

But a bit of better butter will make my
bitter batter better."

So she bought a bit of better butter and
made her bitter batter better.

[]

Each Easter Eddie eats eighty Easter
eggs.

[f]

There was a young fisher named Fisher
who fished for a fish in a fissure.

The fish with a grin, pulled the fisherman
in; now they're fishing the fissure for
Fischer.

[m], [n], [g]

CTuxoTrBopeHust
Good morning! Good morning!

Good morning! Good morning!

Can you 1magine an imaginary
menagerie manager imagining managing
an imaginary menagerie?

[pel, [pi]

Peter Piper picked a peck of pickled
peppers.

Did Peter Piper pick a peck of pickled
peppers?

[si]

Six sick sea-serpents swam the seven
seas.

[sil, [/l

The sixth sick sheik's sixth sheep's sick.
[si], [st]

Six stick shifts stuck shut.
[w], [wan]

One-One was a racehorse;
Two-Two was one, too.
When One-One won one race,
Two-Two won one, too.

[wl, [z]

Whenever the weather is cold.
Whenever the weather is hot.
We'll whether the weather,
Whatever the weather,

Whether we like it or not.

Good morning to you!

Good morning! Good morning!
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I am glad to see you!

Good morning! Good morning!
And how do you do?

Good morning! Good morning!
I’m fine, how are you?

I see green...

I see green, I see yellow,

I see that funny fellow.

I see white, I see black,

I see this and that and that.

I see pink, I see brown,

I stand up and I sit down,

I see red, I see blue,

I see you and you and you!
Colours

Red and yellow, pink and green,
Orange and purple, and blue,

I can sing a rainbow,

Sing a rainbow,

Sing a rainbow too.

Red and yellow, pink and green,
Orange and purple, and blue,

I can see a rainbow,

See a rainbow,

See a rainbow too.

Soap

Soap is green or red, or white,
Or blue, or black as inc.

But when you wash it is turn white,
It is so strange, I think.

Blue sea...

Blue sea, green tree.

Brown hand, yellow sand.
Rose red, grey head.

Snow white, black night.
About Weather

If bees stay at home,

Rain will soon come;

If they fly away,

Fine will be the day.

Evening red and morning grey,
Send the traveller on his way;
Evening grey and morning red,
Bring the rain upon his head.
When the dew is on the grass,
Rain will never come to pass.
A sunshiny shower

Won't last half an hour.

My family

I have a father,

I have a mother,

I have a sister,

I have a brother.

Father, mother,

Sister, brother -

Hand in hand

With one another.

Solomon Grundy

Solomon Grundy,

Born on Monday,

Christened on Tuesday,
Married on Wednesday,
Took ill on Thursday,

Worse on Friday,
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Died on Saturday,
Buried on Sunday:
This is the end

Of Solomon Grundy.
New Year

A happy New Year!
The day is so clear,
The snow is so white,

The sky is so bright, We shout with all
our might:

“A happy New Year!”

My Wish

A happy New Year for me,
A happy New Year for you,
A happy New Year for everyone!
That’s what [ wish — I do!
Robin

In winter-time

When the days are chill,

A robin sits on my window-sill.
I putout bread

For him to eat,

And cake-crumbs too

As a little treat.

He picks them up

So prettily,

Then sings a “Thank you”
Song for me.

Lazy Mary

Lazy Mary, will you get up,
Will you get up,

Will you get up,

Lazy Mary, will you get up,

Will you get up today?

No, no, Mother, I won't get up,

I won't get up,

I won't get up,

No, no, Mother, I won't get up,

I won't get up today!

Little Miss Muffet

Little Miss Muffet, sat on a tuffet,
Eating her curds and whey;

Along came a spider, who sat down
beside her

And frightened Miss Muffet away.

New Year Tree

Oh, New Year Tree, Oh, New Year Tree,
Who we love to see you!

We’ll make some trimmings just for you
Of red and gold and green and blue.

Oh, New Year Tree, Oh, New Year Tree,
Who we love to see you!

Three Little Kittens

Three little kittens they lost their mittens,
and they began to cry,

"Oh mother dear, we sadly fear that we
have lost our mittens."

"What! Lost your mittens, you naughty
kittens!

Then you shall have no pie."

"Meeow, meecow, meeow, now we shall
have no pie."

The three little kittens they found their
mittens,

And they began to cry,

"Oh mother dear, see here, see here
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For we have found our mittens."

"Put on your mittens, you silly kittens
And you shall have some pie"
"Meeow, meeow, meeow,

Now let us have some pie."

The three little kittens put on their
mittens

And soon ate up the pie,
"Oh mother dear, we greatly fear
That we have soiled our mittens."

"What! soiled you mittens, you naughty
kittens!"

Then they began to cry, "Meeow,

meeow, mecow"
Then they began to sigh.

The three little kittens they washed their
mittens

And hung them out to dry,
"Oh mother dear, do you not hear
That we have washed our mittens."

"What! washed your mittens, you are
good kittens."

But I smell a rat close by,

"Mecow, meeow, meeow" we smell a rat
close by...

Once I caught a fish alive
One, two, three, four, five,
Once I caught a fish alive,
IHecHu

The ABC
ABCDEFG
HIJKLMN

OP

QUSTUVW

Six, seven, eight, nine, ten,

Then I let it go again.

Why did I let it go?

Because it bit my finger so.

Which finger did it bite?

This little finger on the right.

A Hippo holiday

Hippos are always doing things
Like eating chocolate cake.

Hippos are always lying In the mud
at the bottom of the lake.

So now all the hippos are playing
And to all the people they're saying,
This is our hippo holiday.'

It's a hip, hip, hip, hip, hippy

It's a hap, hap, hap, hap, happy

It's a hip, hip, hip, hooray

It's a happy hippo holiday.

Hippos are always blowing
Bubbles at the bottom of the pool.

Hippos like blowing bubbles,

Because the bubbles keep them cool.

So now all the hippos are playing
And to all the people they're saying,
This 1s our hippo holiday.'

QUSTUVW
XYZ

Oh, well, you see
Now I know the ABC.

"How are you?"
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Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?

I'm hungry,

I'm tired,

I'm cold,

I'm sad

Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?

I'm happy

I'm great

I'm good

I'm OK

Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?
Hello, how are you?

I bought a pretty cat

I bought a pretty cat

My cat pleased me

I fed my cat under that old tree
My cat says ‘Fiddle-I-fee!’
I bought a pretty duck

My duck pleased me

I fed my duck under that old tree
My duck says quack, quack
My cat says Fiddle—I—fee!
I bought a pretty goose
My goose pleased me

I fed my goose under that old tree
My goose says gaggle, gaggle
My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I-fee!

I bought a pretty hen

My hen pleased me

I fed my hen under that old tree

My hen says shimmy shack, shimmy

shack

My goose says gaggle, gaggle
My duck says quack, quack
My cat says Fiddle—I—fee!

I bought a pretty pig

My pig pleased me

I fed my pig under that old tree
My pig says oink, oink,

My hen says shimmy shack, shimmy

shack

My goose says gaggle, gaggle
My duck says quack, quack

My cat says Fiddle—I—fee!

I bought a pretty cow

My cow pleased me

I fed my cow under that old tree
My cow says moo, moo

My pig says oink, oink

My hen says shimmy shack, shimmy

shack

My goose says gaggle, gaggle
My duck says quack, quack
My cat says Fiddle—I-fee!

I bought a pretty horse

My horse pleased me
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I fed my horse under that old tree
My horse says neigh, neigh

My cow says moo, moo

My pig says oink, oink

My hen says shimmy shack, shimmy
shack

My goose says gaggle, gaggle
My duck says quack, quack
My cat says Fiddle—I—fee!
Jingle bells

Dashing through the snow

In a one-horse open sleigh
O'er the fields we go
Laughing all the way.

Bells on bob-tail ring
Making spirits bright

What fun it is to ride and sing
A sleighing song tonight.
Chorus (mpures)

Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way,

Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh, O
Jingle bells, jingle bells
Jingle all the way,

Oh what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh.
A day or two ago

I thought I'd take a ride

And soon Miss Fanny Bright
Was seated by my side;

The horse was lean and lank

Misfortune seemed his lot,

We ran into a drifted bank

And there we got upset.

Chorus (nipures)

A day or two ago

The story I must tell

I went out on the snow

And on my back I fell;

A gent was riding by

In a one-horse open sleigh

He laughed at me as

I there sprawling laid

But quickly drove away.
Chorus (nipurieB)

Now the ground is white,

Go it while you're young,

Take the girls along

And sing this sleighing song.
Just bet a bob-tailed bay,
Two-forty as his speed,

Hitch him to an open sleigh
And crack! You'll take the lead.
Chorus (mpureB)

We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas
and a Happy New Year!

We want some figgy pudding.
We want some figgy pudding.
We want some figgy pudding,
and a cup of good tea.

We won't go until we get some.
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We won't go until we get some.
We won't go until we get some,
so bring it out here.

We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas!
We wish you a Merry Christmas
and a Happy New Year!

The Name Chant

Andy, Jenny, Kate, Kate, Kate.

One, two, three, four, five, six, seven,
eight.

Lisa, Sarah, Kate, Kate, Kate.

One, two, three, four, five, six, seven,
eight.

Scott, John, Kate, Kate, Kate.

One, two, three, four, five, six, seven,
eight.

Andy, Jenny, Kate, Kate, Kate.

One, two, three, four, five, six, seven,
eight.

Who's afraid of Big black spiders?

JdoroBopku

Food

Bxycnorumal! ...very good!
[Tuiy HazpiBaroT ...food.
Jns mapuka, aiis apyra,
[Ipunac s caxap ... sugar.
Macno Hy’KHO BceM pedsiTam.
Macio no-aHriuiicku ...butter.
Color

Yuuth 1BeTa 5 cTana

LIBeT mo-aHTIUICKH ... color.

Y MeHs COMHEHUH HET

Who's afraid of big black spiders,

Big black spiders.

Big black spiders?

Who's afraid of big black spiders?

Me, me, me, me, me!

I'm not afraid of big black spiders,

Big black spiders,

Big black spiders.

I'm not afraid of big black spiders,

No, no, no, not me!

Family

This is my sister, and that is my brother
This 1s my father, and that is my mother.
Family, family,

Family, family, family, my family’s
great.

This is my aunt, and that is my grandma
This is my uncle, and that is my grandpa.
Family, family,

Family, family, family, my family’s
great.

KpacHblii IBET KOHEYHO ... red.
OO0IM3HYBIIKCH KOIIKA Chena
Kentok xentbiid. XKentoiii ... yellow.
S Tony, nny Ko nHy

CuHuii LIBET KOHEYHO ... blue.

Ouenb uepHblii Herp JIkek,

UepHbIii MO-aHTJIMICKY ... black.
Family

ThI HE JIEHUCH, @ IOBTOPHU:

Cembs unaue ... family.

Father, mother, sister, brother,
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uncle, aunt, daughter, son,
Bcex poaHbIX s mepeyrciiui,

s BCIO ... family Ha3Bas.

Ona meuTaet ObITh APTUCTKOM
Most cecTpenka — Mosl ... sister.
Moii Opat pa3Oun ceroans Ba3zy
Moii 6pat — manbl,

Moii Opatuk - ... brother.

Hans Ckpynx noexan B OaHK,
Jlamr0 Ha3bIBaIoO ... uncle.
Tets! A Teneps TBOH (haHT!
Tets mo-aHrIUiCcKM ... aunt.

Jlouky Kak Bbl Ha30BeTE?

Jlouka mo-anriuiicku ... daughter.

Moli CBIHOK UCIIOPTHUI KpPaH.
ChbIH, CBIHMIIIKA 3HAYHUT ... SON.
School

ITo-aHTTHICKH KaXXIbIU J€HD
PYUYKY Ha3bIBaeM ... pen.

51 puCyHOK CBOM mOBECUII

1 yOpan B meHan - uto? ... pencil.
Buxy B kacce MHOTO pyk!
KHuura nmo-anrimiicky ... book.
Ceun 3a mapry, CHBILIEH TPECK,
napTa Mo-aHTJIUNCKH ... desk.
[a, nexypHbIi mocTapancs.
Uucrora! Ectb Men u ... duster.

Kycouek Mena naii, 1pyx oK.

Kycouek mena ... piece of chalk.
VYd4eHHuK K JOCKe HJICT.
Knaccuas nocka ... blackboard.

XOTb ¥ MaJIO €MY JIET,

3HAET OH, YTO KapTa ... map.

Jla, 3alIOMHHUTB g CyMEIO:

Crtyn MbI Ha3bIBaeM ... chair.
Bce mbl genanu He pas
YIPaKHEHUE ... EXEercise.

Buxy oueHb MHOTO TUYH:

Ha KapTHHKE ... in the picture.
Y4y aHIIUKCKHE CIIOBA,

Oepy s nuiib pazoer.

[Toptdens, s 3Ha10 — 37O ... bag,
U cymka Toxe ... bag.
[Ipockakain nuxoi KOBOOH.
Manp4uk Mo-aHTJIMICKY ... boy.
Ha oxHue uBerok pacugen,
noJinBaia ero girl.

Tuie, netu, He, KPUUUTE:

B Kki1acc 3axoaut English teacher.

Jloaro-a0Jiro HOCOM XJTronan
YUYCHUK aHTJIUNUCKHH ... pupil.

YHBIBaTh COBCEM HE OY/IET,

OH - CTYJICHT, aHTJIMHUCKUH ... student.

Besne OymakHble HAKIICHKU.
bymara nmo-aHTJIMICKH ... paper.

YucaureabHbIE

Bot npuien k Ham nepBbId TOCTb.

[lepBbIii O-aHTTUNACKY ... first.
BTtopoe oTkpbiTHE BEKa,
Bropoe, BTOpoii - 370 ... second.
Tperuii pa3 3BEHUT 3BOHOK.
Tpetuit mo-aHrauicky ... third.
CoBceM 0/IMH ThI OPOJUIIIH TaM.

OnuH, ogHa - HHAYE ... ONne.
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JIBe U3IOMHHKH BO PTY.

Ilo-anrnuiicku nBOMKA ... tWO.

Cxopeit uau croga! cMoTpu:
VY KOIIKHK TpH KOTEHKaA - three.
Y MammHbI KOJIECO,

Wx Bcero vetsipe ... four.
Hwuxorna ne 3a0niBaii,

Uro nsTepka 3710 ... five.

B npumepe Hen3BeCTEH X.

[llecTs mo-aHraUNCKU OYIET ... SiX.

Mooz s 1 3e5€eH.

CeMb JIeT MHE - 3HQYHT ... Seven.
Moe¥ cecTpeHKE BOCEMB JIET.

A BOCEMb MO-aHTJITUUCKH ... eight.
JIeBATH - ThI 3alIOMHUHAM -
[To-aHTNIHiiCKU TIPOCTO ... Nine.
V3ke noiien AecsThiil A1CHb.

JlecsiTh O-aHIJIMICKY ... ten.
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